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1 INFORMACJE OGOLNE

Niniejsza ogodlna instrukcja zawiera wazne informacje

dotyczgce bezpieczenstwa zwigzane z instalacja,

konserwacjg i obstugg modutéw Canadian Solar.

Profesjonalni instalatorzy muszg uwaznie przeczytac¢

niniejsze wytyczne i $cisle przestrzega¢ instrukcji.
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac
Smiercig, obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.
Instalacja i obstuga modutéw fotowoltaicznych wymaga

profesjonalnych umiejetnosci i powinna by¢ wykonywana

| 1

wytgcznie przez wykwalifikowanych specjalistow. Instalatorzy
muszg odpowiednio poinformowac uzytkownikow koncowych

(konsumentow) o powyzszych informacjach.

Stowo ,modut”’ lub ,modut PV” uzywane w niniejszej instrukcji
odnosi sie do jednego lub wiecej modutéw Canadian Solar.
Niniejsza instrukcja dotyczy modutéw stonecznych
wymienionych w ponizszej tabeli. Niniejszg instrukcje nalezy
zachowaé na przysztosé. Zalecamy regularne odwiedzanie
strony www.csisolar.com w celu uzyskania najbardziej

aktualnej wersji niniejszej instrukciji instalacji.

Pojedyncze szkio

Podwodjne szkio

CS6R-xxxMS-HL

CS6L-xxxMS, CS6R-xxxMS
CS6RA-xxxMS, CS6RB-xxxMS

CSB6W-xxxMS, CS6W-xxxT, CS6R-xxxT

CS6R-xxxH-AG
CS6.1-72TD-xxx

Panele

jednostronne

CS6.1-42TM-xxx, CS6.1-54TM-xxxH
CS6.1-60TM-xxx, CS6.1-60TM-xxxH
CS6.2-32TM-xxx, CS6.2-36 TM-xxx
CS6.2-48TM-xxx, CS6.2-48TM-xxxH
CS6.2-54TM-xxx, CS6.2-66 TM-xxx
CS7L-xxxMS, CS7N-xxxMS

CS6.1-54TD-xxx
CS6.2-48TD-xxx

Panele dwustronne CS6R-xxxMB-HL

CSBW-xxxMB-AG, CSB6W-xxxTB-AG
CS7-60HB-xxx, CS7-66HB-xxx
CS7L-xxxMB-AG, CS7N-xxxMB-AG
CS7L-xxxTB-AG, CS7N-xxxTB-AG
CS6.1-54TB-xxx, CS6.1-54TB2-xxx
CS6.1-60TB-xxx
CS6.1-72TB-xxx, CS6.1-72TB-xxxH
CS6.2-66HB-xxx, CS6.2-66HB-xxxH
CS6.2-66HB-xxxHP
CS6.2-66TB-xxx, CS6.2-66TB-xxxH
CS6.2-66TB-xxxH1, CS6.2-66 TB-xxxHP

Wszystkie powyzsze typy modutdw obstugujg instalacje IEC1000V i IEC1500V.

“xxx” oznacza moc znamionowg. W celu zwiekszenia czytelnosci i zwieztosci w kolejnych tabelach “xxx” zostanie systematycznie

pominiete.

1.1 ZASTRZEZENIE DOTYCZACE INSTRUKCJI
MONTAZU

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg zostac
zmienione przez firme Canadian Solar bez wczes$niejszego
powiadomienia. Canadian Solar nie udziela zadnej gwarancji,
wyraznej lub dorozumianej, w odniesieniu do informacji

zawartych w niniejszym dokumencie.
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W przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pomiedzy réznymi
wersjami  jezykowymi niniejszego dokumentu, wersja
angielska bedzie rozstrzygajgca. Prosimy o zapoznanie sie z
naszymi listami produktéw i dokumentami opublikowanymi
na naszej stronie  internetowej pod  adresem
www.csisolar.com , poniewaz listy te sg regularnie

aktualizowane.
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1.2 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Canadian Solar nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
wady lub uszkodzenia produktu, obrazenia ciata, uszczerbek
na zdrowiu lub szkody majgtkowe powstate w zwigzku z
obstugg modutéw fotowoltaicznych, montazem systemu lub
przestrzeganiem  badz

nieprzestrzeganiem  instrukciji

zawartych w niniejszym podreczniku, z wylgczeniem

przypadkow, w ktorych prawo stanowi inacze;.

2 SRODKI OSTROZNOSCI
OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do instalacji, okablowania,

i/lub serwisowania modutu i

obstugi

innych urzadzen
elektrycznych nalezy przeczytaé i zrozumie¢ wszystkie
instrukcje. Ztacza modutu fotowoltaicznego przepuszczajg
prad staty (DC), gdy sg wystawione na dziatanie S$wiatta
stonecznego lub innych zrodet Swiatta. Kontakt z elektrycznie
aktywnymi czesciami modutu, takimi jak zaciski, moze
spowodowaé obrazenia ciata lub $mier¢, niezaleznie od tego,

czy modut i inne urzadzenia elektryczne zostaty potgczone.

AVERTISSEMENT

\\ Toutes les instructions devront étre lues et
comprises avant de procéder a linstallation, le céblage,
'exploitation et/ou [I'entretien des panneaux. Les
interconnexions des panneaux conduisent du courant continu
(CC) lorsque le panneau est exposé a la lumiere du soleil ou
a dautres sources lumineuses. Tout contact avec des
éléments sous tension du panneau tels que ses bornes de
sortie peut entrainer des blessures ou la mort, que le

panneau soit connecté ou non.

BEZPIECZENSTWO OGOLNE

Wszystkie moduly muszg by¢ zainstalowane przez
wykwalifikowany personel zgodnie z ustaleniami wtasciwego

organu.

Podczas montazu i konserwacji nalezy nosi¢
odziez ochronng
itp.),
kontaktowi z napieciem 30 Vpc lub wiekszym

(rekawice antyposlizgowe,

odziez aby zapobiec bezposredniemu

oraz do ochrony dtoni przed ostrymi krawedziami.

Aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem, nie
dotykaj zadnych noszacych znaki uszkodzen
obszaréw, takich jak slady po oparzeniach, ani

innych miejsc z odstonigtym przewodnikiem.
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Przed montazem nalezy zdjg¢ catg metalowg

bizuterie, aby zapobiec przypadkowemu

kontaktowi z obwodami pod napigciem.

Podczas instalacji modutéw w czasie lekkiego

deszczu lub porannej rosy nalezy podjgc
odpowiednie srodki, aby zapobiec
przedostawaniu sie wody do ztgcza.

Nie pozwalaj dzieciom lub  osobom

nieuprawnionym przebywa¢ w poblizu miejsca

montazu lub miejsca przechowywania modutow.

Nalezy uzywa¢ narzedzi izolowanych elekirycznie, aby

zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem.

Jesli nie mozna otworzy¢ roztgcznikdw i zabezpieczen
przed przetezeniem (OCPD) lub nie mozna wytgczyé
zasilania falownika, nalezy przykry¢ przednie moduty w
uktadzie fotowoltaicznym nieprzezroczystym materiatem,
aby zatrzymac¢ wytwarzanie energii elektrycznej podczas

montazu lub pracy na module lub okablowanie.
Nie instaluj modutéw przy silnym wietrze.
Nie uzywaj ani nie instaluj uszkodzonych modutow.

Nie nalezy dotyka¢ powierzchni modutu, jesli przednia lub
tylna szyba jest peknieta. Moze to spowodowac porazenie

pragdem.

Nie podejmuj proby naprawy jakiejkolwiek czesci modutu.
Modut fotowoltaiczny nie zawiera zadnych czesci

nadajgcych sie do serwisowania.

Nie otwieraj w zadnym momencie pokrywy skrzynki

przytgczeniowe;.

Nie demontuj modutu lub nie usuwaj jakiejkolwiek czesci

modutu.

Nie nalezy sztucznie koncentrowa¢ $wiatta stonecznego

na module.

Nie podigczaj lub nie odtgczaj modutdw, gdy obecny jest

prad z modutdéw lub zrédta zewnetrznego.

Gdy falownik generuje alarm uziemienia, nalezy najpierw
zatozyC sprzet ochrony osobistej i upewnic¢ sig, ze jest on
bezpieczny przed odtgczeniem falownika i uszkodzonych
modutéw. Aby unikng¢ porazenia prgdem, nie dotykaé

zadnych innych czesci modutu.

www.csisolar.com
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2.1 INFORMACJE ZGODNIE Z ART. 33
ROZPORZADZENIA W SPRAWIE ZASIEGU

Na podstawie art. 33 Rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH),
utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliéw, zmieniajgce
dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzgdzenie
Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i
dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE i
2000/21/WE (,Rozporzadzenie REACH"), informujemy, ze
nasze moduly stoneczne zawierajg substancje wzbudzajgca
szczegolnie duze obawy (,SVHC”) w stgzeniu powyzej 0,1%

(wagowo). 1% (wagowo).

Tasmy miedziane uzywane w naszych modutach
stonecznych do tgczenia ogniw stonecznych wykorzystujg
cienkg warstwe powtoki lutowniczej, ktdéra zawiera otéw (nr
CAS 7439-92-1).

W normalnych lub racjonalnie przewidywalnych warunkach
uzytkowania mozna wykluczyé¢ narazenie na dziatanie otowiu
zawartego w naszych modutach stonecznych. Jednakze
uwolnienie i narazenie na dziatanie otowiu moze mie¢
miejsce (i) podczas demontazu réznych komponentéw
modutéw stonecznych, w szczegélnosci w celu recyklingu,
oraz (i) w przypadku pozaru. Otéw moze uszkodzi¢ ptodnosé
lub nienarodzone dziecko, powoduje uszkodzenie narzadéw
w wyniku dtugotrwatego lub powtarzajgcego sie narazenia,
jest bardzo toksyczny dla organizméw wodnych, powodujac
diugotrwate skutki, moze powodowaé raka i moze by¢

szkodliwy dla dzieci karmionych piersig.

Dlatego tez recykling i wszystkie inne rodzaje
poréwnywalnego demontazu modutdéw stonecznych musza
by¢ wykonywane przez wykwalifikowang firme zajmujgca sie
gospodarka odpadami, zgodnie z krajowymi i lokalnymi

przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.

W przypadku pozaru nalezy trzymac sie z dala od ognia i

wezwac lokalng straz pozarng.
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3 SPECYFIKACJE
MECHANICZNE/ELEKTRYCZNE

Parametry  elektryczne modutu sg mierzone w
standardowych warunkach testowych (STC) wynoszacych
1000 W/m? natezenie promieniowania, widmo AM1,5 i
temperatura ogniwa 25°C. Szczegotowe wiasciwosci
elektryczne i mechaniczne modutéw fotowoltaicznych z
krzemu krystalicznego Canadian Solar mozna znalez¢ w
arkuszach danych i na innych stronach www.csisolar.com.
Gtéwne charakterystyki elektryczne w STC i przy
dwustronnym natezeniu napromieniania (BNPI) sg réwniez
podane na etykiecie kazdego modutu. Maksymalne napigcie
systemu mozna znalez¢é w arkuszu danych lub tabliczce

znamionowej produktu.

W pewnych warunkach modut moze wytwarza¢ wiekszy prad
lub napiecie niz jego moc znamionowa w standardowych
warunkach testowych. W rezultacie obliczenia i projekty
elektryczne muszg by¢ wykonane przez wykwalifikowanego

inzyniera lub konsultanta.

W celu okreslenia parametréw znamionowych i wydajnosci
elementéw nalezy zastosowaé wspotczynnik korekcyjny
obliczony wedtug ponizszego wzoru do napigcia obwodu

otwartego.
Cvoc=1— avoc X(Z 5—T)

Gdzie T (°C) to najnizsza oczekiwana temperatura otoczenia

w miejscu montazu systemu.

avee (%/°C) to wspoiczynnik temperaturowy napiecia

wybranego modutu (patrz odpowiedni arkusz danych).

W razie potrzeby nalezy skontaktowaC sie z zespotem
pomocy technicznej Canadian Solar w celu uzyskania

doktadniejszego wspotczynnika korygujgcego.

Zaleca sie wybor odpowiedniego bezpiecznika zgodnie z

maksymalng wartoscig Znamionowg bezpiecznika

szeregowego podang w odpowiedniej karcie katalogowe;.

Jesli w szczegolnych okolicznosciach potrzebne sg inne
warto$ci znamionowe bezpiecznika, mozna zastosowac
nastepujgcg metode w celu okreslenia odpowiedniej wartosci

znamionowej (X):

Minimalna wartosc Znamionowa bezpiecznika

szeregowego < X < Maksymalna warto$¢ znamionowa

bezpiecznika szeregowego.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

| 4

Maksymalne  wartosci Znamionowe bezpiecznikow
stringowych mozna znalez¢ w arkuszach danych i na
tabliczkach  znamionowych wszystkich certyfikowanych
typdbw modutébw Canadian Solar. Zaleca sie okreslenie
minimalnej wartosci znamionowej bezpiecznika sznurkowego

zgodnie z normg IEC 62548: 2023.

Prosimy o kontakt z zespotem wsparcia technicznego
Canadian Solar w celu uzyskania dodatkowych informacji
dotyczacych optymalizacji inzynieryjnej i zatwierdzania

diugosci ciggéw modutéw specyficznych dla projektu.

4 ROZPAKOWANIE | PRZECHOWYWANIE

\[odJ(9 SRODKIOSTROZNOSCI

¢ Moduty powinny by¢ przechowywane w suchym i
wentylowanym s$rodowisku, aby unikngé bezposredniego
Swiatta stonecznego i wilgoci. Jesli moduly sg

przechowywane w niekontrolowanym s$rodowisku, czas

przechowywania powinien by¢ krotszy niz 3 miesigce i

nalezy podjg¢ dodatkowe srodki ostroznosci, aby zapobiec

narazeniu zlgczy na dziatanie wilgoci lub $wiatta
stonecznego, takie jak stosowanie zaslepek ztgczy. Nalezy
chroni¢ opakowanie przed uszkodzeniem. W zadnym
wypadku palety z modutami w orientacji poziomej nie

powinny by¢ uktadane w stosy pionowe wyzsze niz dwa; z

drewnianym wspornikiem N zainstalowanym na dolnej

palecie dla modutéw serii CS6 (zaznaczone czerwonymi

liniami na ponizszym rysunku). W przypadku palet z

opakowaniami  modutéw

zorientowanymi  pionowo,

uktadanie w stosy jest niedozwolone.

roztadunku palet

\ Podczas modufowych  z
v ciezaréwki z platformg nalezy uzy¢ dzwigu lub
wozka widlowego w celu usunigcia palet modutowych.

Podczas roztadunku palet modutowych z konteneréw nalezy

www.csisolar.com
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skorzysta¢ z wozka widtowego w celu wyjecia palet
modutowych z kontenera lub przyczepy. Nie nalezy przenosi¢
zadnych palet w kontenerze Ilub przyczepie bez ich
uprzedniego odpowiedniego podniesienia. Wozek widtowy
powinien znajdowac sie blisko podtoza, aby goérna czesc
palet modutowych nie dotykata goérnej czesci drzwi szafy.
Podczas roztadunku palet grubos¢ ostrzy wézkow widtowych
powinna byé mniejsza niz 80 mm. Diugos$¢ ostrzy wozka
widtowego nie powinna by¢ mniejsza niz dlugo$¢ modutu przy
roztadunku palet od krotszego boku. Do roztadunku palet
modutéw CS7N i CS7L dtugos¢ ostrzy wozka widtowego
powinna by¢ wieksza niz 1250 mm, a odlegto$¢ pomiedzy
widtami wozka widtowego powinna by¢ wigksza niz 600 mm
(od srodka do srodka ostrzy woézka widtowego). Odwiedz
naszg strone internetowg lub skonsultuyj sie z
przedstawicielem Canadian Solar, aby uzyskaé bardziej

szczegotowe instrukcje dotyczgce rozpakowywania.

» Ostroznie rozpakuj palety modutowe, postepujgc zgodnie z
krokami pokazanymi na palecie. Rozpakuj, transportu;j i

przechowuj moduty ostroznie.

* Moduty muszg by¢ zawsze rozpakowywane i instalowane
przez co najmniej dwie osoby. Podczas obstugi modutéw w

rekawiczkach nalezy zawsze uzywac obu rak.

2¥ canadianSolar

\ W przypadku modutéw pakowanych pionowo
\ (CS7L i CS7N) nalezy zastosowa¢ konstrukcje
zabezpieczajgcg przed przewrdceniem. Taka konstrukcja

moze by¢ zbudowana z wiasnych drewnianych belek

(dotyczy tylko palet zapakowanych w drewniane belki) lub

rozpakowanego stelaza, jak pokazano na ponizszym rysunku.

Zaleca sie obecno$¢ jednej osoby, aby zapobiec

przewroceniu sie rozpakowanych modutéw podczas procesu
rozpakowywania. Prosimy doktadnie przestrzegac
obowigzujagcych instrukcji rozpakowywania, ktére mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowej www.csisolar.com lub

za pomocg kodow QR.
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Rozpakowywanie stelaza

Drewniana

przewroceniem

konstrukcja

T |
. il gl

zapobiegajaca przed

]

Instrukcja rozpakowywania

palety ze wspornikiem
rozpakowujgcym (PDF)

oF:

Instrukcja montazu
wspornika
rozpakowujgcego (wideo)

Instrukcja rozpakowywania
palety ze wspornikiem
rozpakowujgcym (wideo)

El_ o

Instrukcja rozpakowywania
palety z belkami
drewnianymi (wideo)
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* Podczas rozpakowywania nalezy odpowiednio
zamocowac rozpakowane moduty. Po rozpakowaniu
zaleca sie umieszczenie pozostatych, niezainstalowanych
modutdéw w pozycji poziomej na palecie, tak aby przednia
strona najnizszego modutu byta skierowana do gory, a
przednie strony pozostatych modutéw byly skierowane w
dot. Instalator powinien upewni¢ sie, ze rozmiar palety jest
odpowiedni do rozmiaru modutéw. Moduty nalezy uktadac
w stosy nie wieksze niz 18 sztuk, a ramy powinny by¢
wyrownane wzgledem siebie w stosie. Wiecej
szczegotowych informacji na temat wymagan dotyczacych
rozpakowywania mozna znalezé na naszej stronie
internetowej lub uzyska¢ od przedstawiciela Canadian

Solar.

* Nie podnos modutdw za przewody Ilub skrzynke

przytaczeniowg, podnos$ je za rame.

* Nie pozwol, aby moduty podczas przenoszenia zwisaty lub
wyginaty sie pod wptywem sit zewnetrznych innych niz

grawitacja.
¢ Nie nalezy nadmiernie obcigza¢ ani skreca¢ modutu.
¢ Nie nos modutu na gtowie.

¢ Nie upusc¢ lub nie umieszczaj przedmiotéw (takie jak

narzedzia) na modutach.

e Nie wuzywaj ostrych narzedzi na modutach. Do

pojedynczych modutéw szklanych z polimerowymi
arkuszami tylnyminalezy zachowaé szczegodlng ostroznosce,
aby nie dopusci¢ do uszkodzenia tylnej $cianki modutu
ostrymi  przedmiotami,  gdyz

zadrapania  moga

bezposrednio wptynaé na bezpieczenstwo produktu.

e Nie pozostawiaj modulu nieobstugiwanego Ilub

niezabezpieczonego.

* Podczas przenoszenia lub montazu modutu nie podpieraj

go za tylng $cianke lub tylng szybe.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.
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* Nie stoj, nie przechodz, nie spaceruj i/lub nie skacz po
modutach pod zadnym pozorem. Zlokalizowane duze
obcigzenia mogg powodowac¢ powazne mikropekniecia na
poziomie ogniw, co z kolei moze obnizy¢ niezawodnosé

modutu i uniewazni¢ gwarancje Canadian Solar.

¢ Nie zmieniaj okablowania diod obejsciowych.
* Utrzymuj wszystkie styki elektryczne zawsze czyste i suche.

¢ Nie nalezy naraza¢ modutow i ich stykow elektrycznych

(skrzynek  potgczeniowych, zigczy) na  dziatanie
jakichkolwiek niedozwolonych substancji chemicznych (np.
oleju, smaru, pestycydow, benzyny, oleju z biatych kwiatéw,
oleju aktywujgcego zabezpieczenia, oleju do temperatur
form, oleju maszynowego (takiego jak KV46), smaru
(takiego jak Molykote EM-SOL itp.). ), olej smarowy, olej
antykorozyjny, olej do ttoczenia, olej do gotowania masta,
alkohol propylowy, alkohol etylowy, olejek eteryczny, woda
wigzgca kosci, woda Tianna, srodek antyadhezyjny do form
(taki jak Pelicoat S-6 itp.), klej i klej do zalewania), klejow i
klejow do zalewania, ktére moga generowa¢ gaz
oksymowy (takich jak KE200, CX-200, Chemlok itp.), TBP
(plastyfikator), pestycyddéw, srodkow do usuwania farby,
klejow, Srodkow przeciwrdzewnych, srodkow
odrdzewiajgcych, srodkdw emulgujacych, olejéw do ciecia
i kosmetykéw itp.), poniewaz moduty mogg ulec
uszkodzeniu. Prosimy o kontakt z przedstawicielem
Canadian Solar w celu uzyskania bardziej szczegotowych

informacji.
IDENTYFIKACJA PRODUKTU

Kazdy modut posiada identyczne kody kreskowe (jeden w
laminacie pod przednig szybg, drugi na ramie) zawierajgce
unikalny 14- lub 16-cyfrowy numer seryjny, petnigcy role

unikalnego identyfikatora.

Tabliczka znamionowa jest réwniez przymocowana z tytu
kazdego modutu. Ta tabliczka znamionowa okresla typ
modelu, a takze gtéwne witasciwosci elektryczne i
bezpieczenstwa modutu. Zawiera takze kod kreskowy z
unikalnym numerem seryjnym modutu, jak wspomniano

powyze;j.

www.csisolar.com
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5 INSTALACJA MODULU

3

3

3

\. SRODKI OSTROZNOSCI |
BEZPIECZENSTWO OGOLNE

Przed instalacjg modutéw nalezy uzyskac od odpowiednich

wladz informacje na temat wszelkich wymagan i
niezbednych zezwolen dotyczgcych miejsca, instalacji i

kontroli.

Sprawdz obowigzujgce przepisy budowlane, aby upewni¢
sie, ze konstrukcja lub struktura (dach, fasada, podpora itp.)

moze wytrzymac obcigzenie systemu modutowego.

Podczas instalacji nalezy wzig¢é pod uwage tolerancje
wymiarbw modutu, w tym jego dlugos¢, szerokosc,

potozenie otworéw montazowych itp.

Moduty Canadian Solar zostaty zakwalifikowane do klasy

zastosowan A (odpowiednik wymagan klasy
bezpieczenstwa Il). Moduty w tej klasie nalezy stosowac¢ w
uktadach pracujgcych przy napieciu powyzej 50 V lub mocy
powyzej 240 W, gdzie przewiduje sie powszechny dostep

do stykow.

Moduty z podwdojnymi szybami Canadian Solar posiadajg
certyfikat typu 29 lub 30 zgodnie z normg UL 61730 oraz
klasy A lub klasy C zgodnie z normg IEC 61730-2 w
zakresie odpornosci ogniowej. Pojedyncze szklane moduty
jednofazowe posiadajg certyfikat typu 1 lub typu 2 zgodnie
z UL 61730 i klasy C zgodnie z IEC 61730-2. Szczegotowe
typy mozna znalez¢ w arkuszu danych lub tabliczce

znamionowej produktu.

Aby uzyska¢ wytyczne i wymagania dotyczace

bezpieczenstwa pozarowego budynkéw lub konstrukciji,

nalezy skonsultowac sie z wladzami lokalnymi.

WYMAGANIA ODPORNOSCI OGNIOWEJ SYSTEMU UL
61730

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

Klasyfikacja ogniowa tego modutu obowigzuje tylko wtedy,
gdy produkt jest zainstalowany zgodnie z instrukcjg

montazu mechanicznego.

Podczas instalowania modutéw nalezy upewni¢ sie, ze
zespo6t jest zamontowany na ognioodpornym pokryciu

dachowym dostosowanym do danego zastosowania.
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* Systemy fotowoltaiczne sktadajace sie z modutdw z

certyfikatem UL 61730 zamontowanych na systemie
montazowym z certyfikatem UL 2703 nalezy ocenia¢ w
potgczeniu z pokryciami dachowymi zgodnie z normg UL
61730 pod katem spetnienia tej samej klasyfikacji ogniowej

co montaz dachu.

Systemy montazowe posiadajgce klase odpornosci

ogniowej systemu, przetestowane w potagczeniu z
modutami ognioodpornymi ,typu 17, ,typu 2”, ,typu 29” lub
Ltypu 30, sg uznawane za dopuszczalne do stosowania z
modutami Canadian Solar, pod warunkiem, ze system
montazowy nie narusza zadnych innych wymagan
niniejszej instrukcji.

Wszelkie ograniczenia systemu montazowego dotyczace
nachylenia lub akcesoriow wymaganych do utrzymania
okreslonej klasy odpornosci ogniowej systemu powinny
by¢ wyraznie okreslone w instrukcji montazu i certyfikacie

UL 2703 dostawcy systemu montazowego.

WARUNKI SRODOWISKOWE

* Moduty fotowoltaiczne sg przeznaczone do stosowania w

warunkach klimatycznych na wolnym powietrzu, zgodnie z
definicja zawartg w normie IEC 60721-2-1: Klasyfikacja
warunkow  srodowiskowych  Cze$¢ 2-1:  Warunki
Ssrodowiskowe wystepujgce w przyrodzie — Temperatura i

wilgotnosc¢.

Zaleca sie instalowanie modutéw fotowoltaicznych w
Srodowisku o temperaturze otoczenia w zakresie od -40°C
do +40°C. 98. percentyl temperatury roboczej modutu
powinien wynosi¢ 70°C lub mniej w kazdych warunkach
montazu. Jesli zastosowanie wymaga 98. percentyla
temperatury roboczej modutu wynoszacej 80°C, prosimy o

zamowienie typéw modutéw IEC 63126 poziom 1.

Ten zakres temperatur otoczenia obejmuje wiele lokalizacji
i metod montazu. Zatgcznik A dostarcza czytelnikowi
przykladowe  modelowane  temperatury = modutéw
fotowoltaicznych w 98. percentylu, w zaleznosci od réznych

lokalizacji na $wiecie.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat stosowania
modutéw w specjalnych klimatach, takich jak wysokos$é
wieksza niz 2000 m, obfite opady $niegu, silne burze
gradowe, huragany itp., nalezy skontaktowac sie z dziatem

pomocy technicznej Canadian Solar.

www.csisolar.com
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¢ Nie instaluj modutu w poblizu otwartego ognia Iub

materiatow tatwopalnych.

¢ Nie zanurzaj modutu w wodzie lub nie wystawiaj stale
modutu na dziatanie wody (Swiezej lub stonej, np. z fontann,

sprayu morskiego).

* Narazenie modutdbw na dziatanie soli (np. Srodowiska
morskie) lub siarki (np. zrodta siarki, wulkany) wigze sie z

ryzykiem korozji modutu.

* Nie narazaj modutdow i ich zlgczy na dziatanie
niedozwolonych substancji chemicznych (np. olejow,
smaréw, pestycydow itp.), gdyz moduty mogg ulec

uszkodzeniu.

* Moduty Canadian Solar przeszty test odpornosci na korozje
mgty solnej zgodnie z norma IEC 61701, ale korozja moze
nadal wystepowac¢ w miejscach, gdzie rama modutéw jest
potgczona ze wspornikiem lub gdzie podtgczone jest
uziemienie. Jesli miejsce montazu znajduje sie w poblizu
oceanu, firma Canadian Solar zaleca uzycie stali
nierdzewnej lub aluminium w obszarach majgcych
bezposredni kontakt z modutami fotowoltaicznymi, a
miejsce podtgczenia nalezy zabezpieczy¢ $rodkami
antykorozyjnymi. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, skontaktuj

sie z zespotem pomocy technicznej Canadian solar.

WYMAGANIA INSTALACYJNE

e Upewnij sie, ze modut spetnia ogoélne wymagania

techniczne systemu.

* Nalezy zwréci¢ uwage, aby inne elementy systemu nie

uszkodzity modutu mechanicznie ani elektrycznie.

* Moduly mozna fgczyé szeregowo w celu zwiekszenia
napiecia lub réwnolegle w celu zwigkszenia pradu. Aby
potaczy¢ moduty szeregowo, podigcz kable od dodatniego
zacisku jednego modutu do ujemnego zacisku nastepnego
modutu. Aby potgczy¢ rownolegle, nalezy podtgczyé kable
od zacisku dodatniego jednego modutu do zacisku

dodatniego nastepnego modutu.

¢ Liczba diod bocznikujgcych w dostarczonej skrzynce
przytgczeniowej modutu moze sie rézni¢ w zaleznosci od

serii modelu.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.
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Nalezy podigczy¢ tylko takg liczbe modutéw, ktéra
odpowiada specyfikacjom napigcia falownikéw uzywanych
w systemie. Ponadto moduty nie mogg by¢ taczone ze
sobg w celu uzyskania napiecia wyzszego niz maksymalne
dopuszczalne napiecie systemowe podane na tabliczce
znamionowej modutu, nawet w najgorszych lokalnych

warunkach temperaturowych.

Dwa lub wiecej ciggdw mozna potgczy¢ rownolegle, jesli w
kazdym ciggu zainstalowano odpowiednie zabezpieczenie
nadprgdowe (bezpieczniki itp.). W projekcie systemu
fotowoltaicznego nalezy zapewni¢, aby prad wsteczny w
zadnym ciggu nie przekroczyt maksymalnego natezenia

bezpiecznika modutu w zadnych okolicznos$ciach.

W tym samym ciggu nalezy taczy¢ wytgcznie moduty o
podobnych parametrach elektrycznych, aby uniknaé¢ lub

zminimalizowac skutki niedopasowania w macierzach.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko w przypadku posredniego
uderzenia pioruna, podczas projektowania systemu nalezy

unikac¢ tworzenia petli z okablowaniem.

Moduty powinny by¢ bezpiecznie zamocowane, aby
wytrzymaé wszystkie spodziewane obcigzenia, w tym

obcigzenia wiatrem i $niegiem.

Wymagany jest minimalny przeswit 6,5 mm (0,25 cala)
pomiedzy modutami, aby umozliwi¢ rozszerzalno$¢ cieplng

ram i modutéw.

Otwory spustowe nie powinny by¢ zablokowane.

OPTYMALNA ORIENTACJA | POCHYLENIE

* Odpowiednia orientacja i nachylenie zalezg od miejsca

instalaciji, lokalnych procedur projektowych, specyfikacji i
przepiséw. Aby zmaksymalizowaé roczng wydajnosé,
prosze postepowac zgodnie z obliczeniami
doswiadczonych instalatoréw modutéw PV dotyczacymi
optymalnej orientacji i nachylenia. Najwyzszg wydajnosc
uzyskuje sie, gdy $wiatto stoneczne pada prostopadle na

moduty fotowoltaiczne.

Na pétkuli potudniowej moduty fotowoltaiczne powinny by¢
instalowane w kierunku pétnocnym, aby uzyskaé

optymalne nastonecznienie.

www.csisolar.com
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UNIKANIE CIENIOWANIA

* Moduly nie mogg by¢ w zadnym wypadku trwale
zacienione (w tym czesciowe, punktowe, rownomierne lub
nierbwne zacienienie). State zacienienie oznacza, ze
ogniwa sg zacienione w sposdéb ciggty przez dtuzszy czas,
na przykfad podczas instalowania modutéw za rurg lub
kominem itp. Jezeli usterka (np. przegrzanie) wynika z
nieprawidtowego montazu panelu w cieniu lub z powodu
ztej konserwacji, gwarancja Canadian Solar zostanie
uniewazniona. Moc rozproszona w catkowicie lub
czesciowo zacienionych ogniwach spowoduje utrate mocy,
zmniejszong wydajnos¢ i moze spowodowaé miejscowe
przegrzanie, co z kolei moze negatywnie wplyngé na
zywotno$¢ modutu. State zacienienie moze powodowaé
przyspieszone starzenie sie materiatu obudowy i naraza¢
diody bocznikowe naprezenia termiczne. Spowodowatoby
to utrate gwarancji na modul, chyba Zze zostanie to
odpowiednio ztagodzone poprzez zastosowanie urzadzen
elektronicznych zasilanych na poziomie modutu (MLPE).
Stale zacienienie wptynie na zywotno$¢ modutu i
uniewazni gwarancje Canadian Solar!

» W projekcie systemu fotowoltaicznego nalezy zapewnié, aby
moduty nie byty instalowane bezposrednio za zadnym obiektem
> System fotowoltaiczny musi by¢ regularnie czyszczony, aby
unikng¢ trwatego zacienienia przez brud lub zanieczyszczenia.

AT
)

e Aby utrzyma¢ moduly w czystosci, wymagana jest
regularna konserwacja. Nalezy podja¢ szczegodlne srodki,
aby unikng¢ trwatego zacienienia spowodowanego brudem
lub roznymi zanieczyszczeniami (np.

rodliny, ptasie

odchody itp.).

Nie instaluj modutdw bezposrednio za jakimkolwiek

obiektem (np. drzewem, anteng itp.), aby zapobiec

wystgpieniu trwatego zacienienia.

Nawet tymczasowe czesciowe zacienienie zmniejszy
uzysk energii. Modut mozna uzna¢ za niezacieniony, jezeli
cata jego powierzchnia jest wolna od zacienienia przez caty

rok, takze w najkrotszy dzien w roku.
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I,"(#) p (8 37| Tymczasowe zacienienie zmniejszy wydajnosc¢!

= Aby zminimalizowaé ryzyko w przypadku réwnomiernego
lub nieréwnomiernego zacienienia przez przedni rzad
modutéw fotowoltaicznych lub pobliskie obiekty (np.
przednia $ciana parapetowa, komin, drzewo, przewéd
elektryczny itp.

Réwnomierne
cieniowanie

Nieréwnomierne
cieniowanie

Moduty bifacial wykorzystujg bezposrednie, odbite lub
rozproszone S$wiatlo stoneczne na tylnej stronie do
generowania dodatkowej mocy. Dlatego moduty bifacial
mogg wykazywac¢ zmniejszong wydajnosc tylnej strony w
systemach fotowoltaicznych podtgczonych do budynku

(BAPV).

Aby zoptymalizowa¢ wytwarzanie energii przez tylng
strone modutdéw dwustronnych, nalezy w miare mozliwosci
unika¢ przeszkéd pomiedzy modutami a podtozem

montazowym.

NIEZAWODNA WENTYLACJA

Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy przeswit wynoszgcy co
najmniej 10,2 cm (4,0 cala) pomiedzy dolng strong modutu
a powierzchnig dachu lub $ciany, aby umozliwi¢ cyrkulacje
powietrza chtodzgcego wokét tylnej czesci modutu.
Umozliwia to réwniez odprowadzenie kondensatu lub
wilgoci. W szczegdlnosci minimalny przeswit modutéw
stosowanych w obszarze BWh (patrz Zatgcznik A, Rysunek
A.2) powinien zosta¢ okreslony przez zespdt obstugi

technicznej Canadian Solar.

Wedlug UL 61730, wszelkie inne szczegdlne przeswity
wymagane do utrzymania odpornosci ogniowej systemu
powinny mie¢ pierwszenstwo. Szczegétowe wymagania
dotyczace przeswitu dotyczace odpornosci ogniowej
systemu muszg zostaé dostarczone przez dostawce

stelaza.

www.csisolar.com
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5.1 OKABLOWANIE MODULU
PRAWIDLOWY SCHEMAT OKABLOWANIA

.

3

3

Schemat zarzadzania kablami  powinien  zostaé

sprawdzony i zatwierdzony przez wykonawce EPC.
Wymagane dtugosci kabli nalezy sprawdzi¢ krzyzowo i
uwzgledni¢ specyfike konstrukcji urzadzenia sledzgcego,
np. szczeliny w obudowach tozysk. Jesli potrzebne sag
dtuzsze kable lub dodatkowe kable potgczeniowe, prosimy
o wczesniejszy kontakt z przedstawicielem handlowym

Canadian Solar.

Jesli kable sg przymocowane do tylnej czesci modutu za
pomocg tasm mocujgcych, nalezy je usung¢ z modutu
podczas instalacji. Zaleca sie usuniecie pozostatosci kleju

z powierzchni, jesli takie wystepuja.

Przed uruchomieniem systemu upewnij sige, ze
okablowanie jest prawidtowe. Jes$li zmierzone napiecie
obwodu otwartego (Voc) i prad zwarciowy (Isc) réznig sie
od specyfikacji,

oznacza to, ze wystgpita usterka

okablowania.

Gdy moduty zosta ty zamontowane, ale system nie zostat
jeszcze podigczony do sieci, kazdy tancuch ogniw
modutéw powinien by¢ utrzymywany w stanie jatowym i
nalezy podjg¢ odpowiednie dziatania, aby zapobiec
przedostawaniu sie kurzu i wilgoci do wnetrza zigczy. W
zwieranie

HJT

szczegolnosci  niedozwolone  jest zlgczy

modutdw  wykorzystujgcych  ogniwa przed

rozpoczeciem pracy systemu.

Tabela 2: Schemat okablowania systemu

.

3

.
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W przypadku modutéw z podwdjng szybg Canadian Solar
oferuje kilka opcji dlugosci kabla, aby dopasowac je do
réznych konfiguracji systemu. W przypadku gdy potrzebny
jest kabel kontakt z

potgczeniowy, prosimy o

przedstawicielem handlowym Canadian Solar.

Dtugosci kabli zaktadajg, ze ptatew tgczaca moduly nie
moze wystawa¢ wiecej niz 80 mm z tylu modutu, a
odlegtos¢ miedzy dwoma modutami nie moze przekraczac
25 mm. Jesli konfiguracja jest inna, nalezy zweryfikowac

prawidtowe zarzgdzanie przewodami z dostawca.

Jesli catkowita dtugos¢ kabla > 700 mm, zaleca sie
zamocowanie kabli za pomocg zaciskéw kablowych lub
opasek zaciskowych. W wyniku dziatania trackera lub
innych czynnikow srodowiskowych zamocowane kable
mogg sie poluzowaé. Prosze regularnie sprawdzaé
mocowania kabli, aby zapobiec zwisaniu ztgczy w wyniku
poluzowania kabli. Standardowe kable majg stosunkowo
niewielkg dtugos¢, dlatego zaleca sie ocene potrzeby
zamocowania kabli w oparciu o konkretne wymagania
projektu lub skonsultowanie sie¢ z zespotem pomocy

technicznej Canadian Solar.

Dla roéznych typow modutdbw zalecane schematy
okablowania systemowego przedstawiono w tabeli 2
ponizej. Na ponizszych rysunkach pogrubione linie
przedstawiajg $ciezki montazu kabla, natomiast ztgcza + i
- odpowiadajg odpowiednio dodatnim i ujemnym zaciskom

modutu.

Zalecane konfiguracje okablowania

Dwa rzedy instalacji przestrzennej:

i b+ i i+
[ o o i
- l f —
] ] o ]
H_‘_‘_+_§ -— jl +i jl

Uwaga: W celu prawidiowego montazu sasiednie moduty w tym samym rzedzie nalezy obréci¢ o 180 stopni.
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Instalacja pionowa w jednym rzedzie:

Tﬂc:—-l:o:!——fn:—-c:n:?

Instalacja pionowa w dwéch rzedach:

> Jumper
Cable

=

-

B+
]
i
b+
(]
l
B
[}
[I

Uwaga: W celu prawidiowego montazu moduty w sasiednich rzedach nalezy obréci¢ o 180 stopni.

Instalacja portretow w jednym rzedzie Leap-frog 1:

=3 o s o O —— o o
- + K= Y - + I - +
Instalacja portretow w jednym rzedzie z przeskokiem 2:
X = - - = s o a p = =] 4
E\.

Uwaga: moduly sgsiadujace ze sobg w tym samym rzedzie nalezy obréci¢ o 180 stopni przed montazem.

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy dwiema sgsiednimi ramami modutéw powinna wynosi¢ 50 mm (1,96 cala) dla strony z
zaciskami montazowymi i 25 mm (0,98 cala) dla strony bez zaciskéw montazowych, aby zachowaé¢ zgodno$¢ ze schematem

okablowania systemowego.
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PRAWIDLOWE POLACZENIE ZLACZY
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Upewnij sie, ze wszystkie pofgczenia sg bezpieczne i
odpowiednio dopasowane. Ztgcze fotowoltaiczne nie
powinno byé poddawane naprezeniom z zewnatrz. Ztgcza
powinny by¢ uzywane wytgcznie do tgczenia obwodu.
Nigdy nie nalezy ich uzywa¢ do wigczania i wylgczania

obwodu.

Nie Sciskaj skrzydetek ztgcza dodatniego.

Ztagcza nie sg wodoodporne, gdy nie sg potgczone.

Podczas instalowania modutéw zlgcza nalezy jak
najszybciej potgczy¢ ze sobg lub zastosowaé odpowiednie
srodki (np. zastosowanie zaslepek ztaczy), aby zapobiec

przedostawaniu sie wilgoci i kurzu do ztgcza.

Ztagcza w normalnych warunkach pracy przeszly testy na

odprowadzanie  wody, zapobieganie zapyleniu i
promieniowanie ultrafioletowe. Aby dodatkowo chroni¢
ztgcza, jesli to konieczne, =zaleca sie unikanie
bezposredniego $wiatta stonecznego, narazenia na deszcz
i trzymanie sie z dala od obszaréw narazonych na

gromadzenie si¢ wody.

Jesli na niepotgczonych ztgczach znajdujg sie zaslepki,
ostroznie zdejmij je recznie przed podtgczeniem ztgczy. Nie
uzywaj zadnych ostrych narzedzi, ktére moga uszkodzié

ztgcze. Uzycie narzedzi nie jest potrzebne.

Wi

Zaslepka ztgcza dodatniego  Zaslepka ztgcza ujemnego

Nie tacz ze soba réznych ztgczy (marka i model).

Nie czysc lub nie przygotowuj wstepnie ztgczy za pomocg
smaréw lub jakichkolwiek niedozwolonych substancji

chemicznych.

Potaczone ztgcza mozna roztgczy¢ wytgcznie za pomocag
specjalnych narzedzi roztgczajgcych. Wiéz zatrzask
narzedzia roztgczajgcego w szczeliny ztgcza meskiego, a

ztgcze zenskie zostanie automatycznie odtgczone.
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Zapiecie narzedzia
roztgczajgcego
Automatycznie

odigczony

|

Prosze wtozy¢ do
gniazda

STOSOWANIE ODPOWIEDNICH MATERIALOW

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie dedykowanego kabla solarnego

i odpowiednich ztgczy (przewody powinny by¢ ostoniete w
ostonie odpornej na dziatanie promieni solarnych lub, jesli
sg odstoniete, same powinny by¢ odporne na sSwiatto
przepisy
przeciwpozarowe, budowlane i elektryczne. Upewnij sie,

stoneczne), ktore spetniajg lokalne

ze cate okablowanie jest w doskonatym stanie

elektrycznym i mechanicznym.

Monterzy moga uzywac¢ wytgcznie kabli jednozytowych
wymienionych i oznaczonych jako przewody solarne, ktére
w Ameryce Potnocnej majg stopien ochrony siegajgcy
temperatury roboczej otoczenia 90°C oraz kabli
jednozytowych o przekroju poprzecznym co najmniej 4
mm? (12 AWG), o stopniu ochrony siegajgcym temperatury
roboczej otoczenia 90°C w innych obszarach (tj. IEC 62930:
zatwierdzone w 2017 r.), z odpowiednig izolacja, ktora jest
w stanie wytrzyma¢ maksymalne mozliwe napiecie w

obwodzie otwartym systemu.

Nalezy stosowa¢ wytgcznie materiat przewodzgcy
wykonany z miedzi. Wybierz odpowiedni miernik przewodu,
aby zminimalizowa¢ spadek napiecia i upewnij sie, ze
obcigzalno$¢ pradowa przewodu jest zgodna z lokalnymi

przepisami (np. NEC 690.8(D)).

OCHRONA KABLI | ZLACZY

* Przymocuj kable do systemu montazowego za pomocag

opasek kablowych odpornych na promieniowanie UV.
Chron odstoniete kable przed uszkodzeniem, podejmujgc
odpowiednie srodki ostrozno$ci (np. umieszczajac je w
metalowej prowadnicy, takiej jak przewdéd EMT). Unikaj
ekspozycji na dziatanie

bezposrednie promieni

stonecznych.

www.csisolar.com
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* Podczas mocowania kabli skrzynki przytgczeniowej do
uktadu stelaza wymagany jest minimalny promien zgiecia

wynoszgcy 60 mm (2,36 cala). W przypadku mniejszego

promienia giecia zaleca sie zapoznanie z normg IEC 62440.

e Chron odstoniete ztgcza przed  uszkodzeniami
atmosferycznymi, podejmujgc  odpowiednie  Srodki
ostroznosci. Unikaj ekspozycji na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych.

* Nie umieszczaj ztgczy w miejscach, w ktérych moze tatwo

gromadzi¢ sie woda.

¢ Canadian Solar uzywa tasm do mocowania kabli. Do
przecinania tasm zaleca sie szczypce do skrawania
koncowek lub podobne narzedzie, aby uniknaé

uszkodzenia kabli.

Rys. szczypiec do skrawania koncowek

I 165mm |

5.2 UZIEMIENIE

» Jedli chodzi o wymagania dotyczgce uziemienia, mimo ze
moduty posiadajg certyfikat klasy bezpieczenstwa I,
zalecamy ich uziemienie oraz montaz zgodnie z
obowigzujgcymi  lokalnymi  przepisami i normami
elektrycznymi. Potgczenia uziemiajgce powinny byé
instalowane przez wykwalifikowany personel zgodnie z
wytycznymi wtasciwych organdw. Prosze potgczy¢ ramy
modutéw za pomocg odpowiednich kabli uziemiajgcych:

zalecamy uzycie przewodu miedzianego o przekroju 4-14
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mm? (AWG 6-12). Otwory przeznaczone do tego celu sg

oznaczone symbolem uziemienia = (IEC 61730-1).

Wszystkie potgczenia przewodzgce muszag by¢ solidnie

Zamocowane.

W przypadku wymagan dotyczgcych uziemienia w
Ameryce Pétnocnej modut z dostepnymi czesciami
przewodzgcymi uznaje sie za zgodny z normg UL 61730
tylko wtedy, gdy jest uziemiony elektrycznie zgodnie
zarowno z instrukcjami przedstawionymi ponizej, jak i
wymaganiami krajowego kodeksu elektrycznego. Wszelkie
srodki uziemiajgce stosowane w modutach Canadian Solar
powinny posiada¢ certyfikat NRTL zgodny z normami UL
467 i UL 2703. Aby uzyskac¢ formalny proces zatwierdzania,
nalezy skonsultowa¢ sie z naszym zespotem obstugi

techniczne;j.

Nie nalezy wierci¢ dodatkowych otwordéw uziemiajgcych
dla wygody, poniewaz spowoduje to uniewaznienie

gwarancji modutu.

Wszystkie sSruby, nakretki, podktadki ptaskie, podktadki
zabezpieczajgce i inne odpowiednie okucia powinny by¢

wykonane ze stali nierdzewnej, chyba ze okres$lono inacze;.
Canadian Solar nie zapewnia sprzetu uziemiajgcego.

Wybér materiatdw firmy Canadian Solar znacznie
ogranicza degradacje indukowang potencjatem (PID). Jesli
w projekcie pozadane jest dalsze ttumienie PID, uziemienie
ujemne jest nadal opcjonalnym srodkiem tagodzenia PID i
zapewnienia optymalnej wydajnosci. Inng opcjg jest
funkcja anty-PID falownikéw. Wiecej informacji mozna

uzyskac u dostawcow falownikow.

Opisana ponizej metoda uziemienia jest zalecana dla

Canadian Solar.

METODA UZIEMIENIA: SRUBA + NAKRETKA ZEBATA + PODKLADKA POD SRUBE.

Aby zamocowaé drut pomiedzy

imy

ptaskg podktadkg a podktadka pod
Srube, umies¢ podktadke pod Srube

o

(wklesta strong do gory) pomiedzy

Nastepnie dokre¢ $rube za
pomoca nakretki zebatej.

ramg a drutem.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.
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e Zestaw uziemiajgcy zawierajgcy Srube M5 (3/16") SS,
ptaskg podktadke M5 (3/16") SS, podktadke pod srube M5
(3/16") SS i M5 (3/16") SS nakretka (z zebami) stuzy do
mocowania drutu uziemiajgcego wykonanego z miedzi do
wstepnie wywierconego otworu uziemiajgcego w ramie

(patrz rysunek powyzej).

* Umies¢ drut pomiedzy ptaskg podktadka a podktadkg pod
Srube. Upewnij sie, ze podktadka pod $rube jest
umieszczona pomiedzy ramg a drutem wklestg strong do
gory, aby zapobiec korozji galwanicznej. Dokre¢ mocno
Srube za pomocag nakretki zebatej ze stali nierdzewnej.
Mozna do tego uzy¢ klucza. Moment dokrecania wynosi 3—
7 Nm (2,2-5,2 ft-bs).

* W przypadku modutéw dwustronnych konstrukcja szyn
montazowych powinna umozliwia¢ tatwy dostep do
otwordw uziemiajgcych znajdujgcych sie na diuzszym boku
ramy, aby w razie potrzeby umozliwi¢ funkcje uziemienia

sprzetu.

6 INSTRUKCJA MONTAZU

Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw
A dotyczacych bezpieczenstwa pracy, zapobiegania
wypadkom i zabezpieczenia placu budowy. Pracownicy i
personel firm zewnetrznych majg obowigzek nosi¢ lub
instalowa¢ sprzet zabezpieczajgcy przed upadkiem z
wysokosci. Kazda osoba trzecia musi by¢ chroniona przed

obrazeniami i uszkodzeniami.

* Projekt montazu musi =zosta¢ zatwierdzony przez
zarejestrowanego inzyniera zawodowego. Projekt montazu
i procedury muszg by¢ zgodne ze wszystkimi
obowigzujgcymi lokalnymi przepisami i wymaganiami

wszystkich odpowiednich organéw.

* Modut uwaza sie za zgodny z normami UL 61730 i IEC
61215/61730 tylko wtedy, gdy modut jest zamontowany w
sposob okreslony w instrukcjach montazu zawartych w
niniejszej instrukcji montazu lub po uzyskaniu specjalnej

pisemnej zgody od Canadian Solar.

* Projektant systemu i monter sg odpowiedzialni za

obliczenia obcigzen i prawidlowe zaprojektowanie

konstrukcji wsporcze;j.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.
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* Proby obcigzenia mechanicznego opisane w tej instrukcji
sg wazne tylko w przypadku potgczenia z konstrukcjami
montazowymi i wsporczymi, ktére sg w stanie wytrzymac
réowne lub wieksze obcigzenia mechaniczne. Dostawca
systemu  montazowego jest odpowiedzialny za

wytrzymatos¢ i stabilno$¢ konstrukcji montazowej, ktéra

musi spetniaé wymagania odpowiednich specyfikaciji

projektowych.

e Obcigzenia opisane w niniejszej instrukcji odpowiadajg

obcigzeniom testowym. W przypadku instalacji zgodnych z
normami UL 61730 i IEC 61215/61730 do obliczenia
réownowaznych maksymalnych dopuszczalnych obcigzen
projektowych nalezy zastosowac wspotczynnik
bezpieczenstwa 1,5. Obcigzenia projektowe zalezg od
konstrukcji, obowigzujgcych norm, lokalizacji i lokalnego
klimatu. Za  okreslenie  obcigzen  projektowych
odpowiedzialni sg dostawcy regatéw i/lub profesjonalni
inzynierowie. Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje, nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami budowlanymi
lub skontaktowa¢ sie z profesjonalnym inzynierem

budowlanym.

Obciazenie testow

= 1.5 (Wspotczynnik bezpieczenistwa) x Obcigzenie projektow

* Wiadomo, ze rozktad obcigzenia na powierzchni modutu
nie jest rownomierny. Obcigzenia spowodowane wiatrem i
Sniegiem sg nieréwnomiernie roztozone na powierzchni
modutu i nalezy to uwzgledni¢ przy okreslaniu obcigzenia
projektowego modutu fotowoltaicznego oraz odpowiednich
ograniczen dotyczgcych systemu wspornikow

montazowych. Warto$¢ obcigzenia testowego podana w

niniejszej instrukcji jest obcigzeniem réwnomiernym.

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie projektowe przy

nieréwnomiernym rozkfadzie (Lmax) musi by¢ nizsze niz

0,8 (wspodtczynnik nierébwnomiernosci) x obcigzenie

testowe.

Lmax

www.csisolar.com
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Podczas montazu nalezy sprawdzi¢ elementy znajdujace
sie pod modutem, aby upewnic sig, ze na powierzchni nie
ma wystajgcych zuzli cynkowych ani zadzioréw, aby

unikngé¢ uszkodzenia szyby lub tylnej scianki.

Do montazu nalezy uzy¢ klucza dynamometrycznego.

Nie wierci¢ dodatkowych otworéw ani nie modyfikowac

ramy modutu. Spowoduje to utrate gwarancji na modut.

Niniejsza instrukcja zawiera wstepne dane dotyczace
mozliwosci zatadunku, ktére mogg ulec zmianie w
nadchodzacych wersjach. Prosze sprawdzi¢ najnowsza

wersje tej instrukciji.

Stosowa¢ odpowiednie, odporne na korozje materiaty

mocujgce. Wszystkie elementy montazowe (Sruby,
podkiadki sprezyste, ptaskie podktadki, nakretki) powinny

by¢ ocynkowane ogniowo lub ze stali nierdzewne;j.

Zamontuj i dokreé zaciski modutu do szyn montazowych,
stosujgc moment obrotowy podany przez producenta

elementéw montazowych. Ponizej przedstawiono zalecane

akcesoria.
Akcesorium Model
Sruby z gwintem
grubym M8 x 1,25 "
Srub b
, Klasy 8,8 (516718 | Y 2 9rubym
Sruba . gwintem M6 X
klasy B7) lub ze stali 1.(1/4%)
nierdzewnej A2-70 z
grubym gwintem.
2szt., gr>1,5
2szt,gr=1,5mmi mrSnZi ‘é?e:d_ni(;a
Podktadka Srednica zewnetrzna
=16 mm zewnetrzna =
12-16 mm
P
odkfadka 8 6
sprezysta
Nakretka M8 M6

Prosze pamietac, ze:

1) Momenty dokrecania $rub M8 i M6 musza miesci¢ sie w
zakresie odpowiednio 16~20 Nm (11,8~14,75 ft-Ibs) i 6~9 Nm
(4,5~6,6 ft-lbs), w zaleznosci od klasy $rub. W przypadku
gatunku $ruby nalezy przestrzegac wytycznych technicznych
dostawcéw elementow ztgcznych. Powinny obowigzywaé
rézne zalecenia od konkretnych dostawcéw sprzetu

mocujgcego.
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2) Granica plastycznosci $ruby i nakretki nie powinna by¢

mniejsza niz 450 MPa.

3) W przypadku stosowania $rub zgbkowanych i/lub nakretek
zgbkowanych nie jest konieczne zaktadanie podktadek
sprezystych, ale w celu zapewnienia stabilnosci potgczenia
zalecamy stosowanie do montazu nakretek z funkcja
zapobiegajgcg odkrecaniu. Podczas montazu urzgdzenia
Sledzgcego upewnij sie, ze zewnetrzna $rednica Sruby
wielokarbowej M6 miesci sie w zakresie 16~16,8 mm. Jesli
nie, wtéz podktadke o Srednicy zewnetrznej 16 mm pomiedzy
modut i Srube. Elementy ztgczne musza scisle przestrzegac
odpowiednich norm, aby zapewni¢ jakos¢ i wydajnosc.
Kontrola podtgczenia uziemienia srub wielokarbowych wraz
z ramg modutu wykracza poza zakres tej instrukcji i stanowi
wylgczng odpowiedzialnos¢ dostawcy i montera stelaza,

zgodnie z lokalnymi przepisami.
Rozmieszczenie srub w module

| 1400 mm |
| 790 mm |

400 mm
— "

* Do otworéw montazowych znajdujgcych sie na wysokosci
400 mm i 790 mm nalezy stosowac sruby M6. W przypadku
innych odstepdw, takich jak 990 mm i 1400 mm, nalezy
stosowaé sSruby M8. Prosze sprawdzi¢c w karcie
katalogowej, ktore otwory montazowe sg dostepne dla
poszczegolnych modutow.

e Laminat modutéw fotowoltaicznych bedzie opadat w
réznym stopniu pod wptywem grawitacji, przy czym $rodek
modutu bedzie pozycjag maksymalnego ugiecia. Przy
zastosowaniu metody montazu $rub i nakretek lub
zaciskbw lub  systemu mocowania maksymalne

dopuszczalne ugigcie (AL pokazane na ponizszym rysunku)

wynosi 20 mm (przy braku sit zewnetrznych wywotanych
np. wiatrem i $niegiem). Nalezy pamieta¢, ze wywieranie
nacisku na powierzchnie modutu podczas przechowywania,

transportu i montazu spowoduje wigksze odksztatcenie.

www.csisolar.com
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6.1 SPOSOB MONTAZU: SRUBY | NAKRETKI

* Préba obcigzenia mechanicznego tymi metodami montazu

przeprowadzono zgodnie z normg IEC 61215.

* Moduty nalezy przykreca¢ do konstrukcji wsporczych za
pomocg otworéw montazowych tylko w tylnych kotnierzach

ramy.

e Kazdy modut musi by¢ bezpiecznie zamocowany w

minimum 4 punktach po dwéch przeciwlegtych stronach.

Odpowie.dnia diugoéc'?. $rub nalezy’ <’jobrac':

w oparciu o rzeczywistg wysoko$¢ ramy
modutu. W przypadku modutu podwdjnego szkta z ramg o
wysokosci 30 mm zalecana maksymalna diugos¢ Sruby
wynosi 20 mm, aby prawidlowo wprowadzi¢ sruby przez
otwdr montazowy. Projektant systemu jest odpowiedzialny
za sprawdzenie, czy dtugos¢ s$rub okreslona przez
dostawce stelaza jest zgodna z powyzszymi wymaganiami

i nie ma wptywu na instalacje.

* W obszarach o duzym obcigzeniu wiatrem nalezy
zastosowa¢ dodatkowe punkty mocowania. Projektant
systemu i monter odpowiadajg za prawidtowe obliczenie
obcigzen i zapewnienie, ze konstrukcja nosna spetnia

wszystkie obowigzujgce wymagania.

Sposéb montazu: Sruby i nakretki

Sruba Spryskiwacz

Rama
'm S
il f =1

.

Kolej
Podktadka

sprezynowa
Orzech Pryskiwacz
* Moduty nalezy przykreci¢ w nastepujgcych miejscach
otworéw w zaleznosci od konfiguracji i obcigzen, co

pokazano w tabeli 3.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

Tabela 3: Zatwierdzone sruby i nakretki
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Metoda montazu z czterema

Metoda montazu czterech otworéw

Metoda montazu z czterema

otworami wewnetrznymi srodkowych otworami zewnetrznymi
I-A M-A O-A
D } Do nn nr: ra? e
* t t * t t
i i1 ¥ i ) *
=] :D: O ] = :r.'): = = O. - -

Metoda montazu z czterema

Metoda montazu czterech otworéw

Metoda montazu z czterema

otworami wewnetrznymi srodkowych otworami zewnetrznymi
1-B O-B
= =11 | T g

Metoda montazu
Typy modutéw

M-B

0O-B

CS6L-MS
CS6R-MS
CS6RA-MS
CS6RB-MS

+5400 Pa/
-2400 Pa

CS6R-MS-HL*
CS6R-MB-HL*

+5400 Pa/
-4000 Pa

+5400 Pa/
-4000 Pa

CS6R-T

+5400Pa/
-2400Pa

+4000Pa/
-2400Pa

CS6W-MS (Rama F35A ")
CS6W-MB-AG
(Rama F47 i F42 ?)
CS6W-T (Rama F35A ")
CS6W-TB-AG
(Rama F47 i F42 ?)
CS7L-MS
(Rama F53A2i F563)
CS7N-MS
(Rama F53A2i F563)

+5400 Pa/
-2400 Pa

CS6W-MS (Rama F45 )
CS6W-T (Rama F45 1)

+5400 Pa/
-2400 Pa

+2800 Pa/
-2400 Pa

CS6W-TB-AG (Rama F68 7)

+5400Pa/
-4000Pa*

+5400Pa/
-4000Pa*

CS6.1-54TB
(Rama F45'i F75 ")
CS6.1-54TD
(Rama F45'i F75 1)

+5400 Pa/
-2400 Pa

+3600 Pa/
-2400 Pa*
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Metoda montazu

- I-A I-B M-A M-B 0-A 0-B
Typy modutow
CS6,1-54TB*
(Rama F23 2 i F732) / / / / +6000 Pa/ | +3600 Pa/
CS6.1-54TD* -4000 Pa -2400 Pa
(Rama F23 2 F732)
+5400 Pa/ | +5400 Pa/
CS6.1-54TM-H* / / / /
-4000 Pa -4000 Pa
+5400 Pa/
CS6.1-60TM / / / / /
-2400 Pa
+5400 Pa/ | +5400 Pa/
CS6.1-60TM-H* / / / /
-3700 Pa -4000 Pa
+5400 Pa/ | +4000 Pa/
CS6.1-60TB / / / /
-2400 Pa -2400 Pa
CS6.1-72TB / / / / +5400 Pa/ | +4000 Pa/
CS6.1-72TD -2400 Pa -2400 Pa
+5400 Pa/ | +5400 Pa/
CS6.1-72TB-H* / / / /
-4000 Pa -4000 Pa
CS6.2-32TM
+5400Pa/
CS6.2-36TM / / / / /
-2400Pa
CS6.2-48TM
CS6.2-48TD / / / / +5400 Pa/ /
-2400 Pa
+5400Pa/ | *+5400Pa/
CS6.2-48TM-H / / / /
-4000Pa* -4000Pa*
+5400 Pa/ | +3000Pa/
CS6.2-54TM / / / /
-2400 Pa -2400Pa
CS6.2-66HB
(Rama F67'i F71°) / / / / +5400 Pa/ +4000 Pa/
CS6.2-66TB -2400 Pa -2400 Pa
(Rama F67 ' iF71°)
CS6.2-66HB-H* / / / / +5400Pa/ +5400Pa/
CS6.2-66TB-H* -4000Pa -4000Pa
+5400Pa/ +4000Pa/
CS6.2-66TB-H1 / / / /
-3000Pa* -2400Pa
CS6.2-66HB-HP* / / / / +5400Pa/ +5400Pa/
CS6.2-66TB-HP* -4000Pa -4000Pa
+5400Pa/ +2800Pa/
CS6.2-66TM / / / /
-2400Pa -2000Pa
CS7-60HB / / / / +5400 Pa/ | +2800 Pa/
CS7-66HB -2400 Pa -2400 Pa
CS7N-MS (Rama F632) / / / / +5400 Pa/ | +2400 Pa/
CS7L-MS (Rama F632) -2400 Pa -2400 Pa
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Metoda montazu

h I-A I-B M-A M-B O-A O-B
Typy modutéw

CS7N-MB-AG (Rama F43?2) / / / / +5400 Pa/ +3600 Pa/

CS7L-MB-AG (Rama F43?2) -2400 Pa -2400 Pa

CS7N-MB-AG (Rama F463)

CS7L-MB-AG (Rama F46 3) / / / / +5400 Pa/ +2800 Pa/
CS7N-TB-AG -2400 Pa -2400 Pa
CS7L-TB-AG

+5400 Pa/- +3600 Pa/
CS6R-H-AG 2400 Pa 2400 Pa / / / /
Uwaga: Metoda montazu sruby jest oparta na wynikach eksperymentalnych, ,/” oznacza nietestowane. [ /f*\\
Obcigzenia podane w tabeli sg obcigzeniami testowymi, prosze zapozna¢ sie z sekcjg 6. Sg to o \
maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej tych progéow sg dopuszczalne. o ‘\‘,) )
*: Nalezy uzy¢ podktadki typu D (jak pokazano po prawej) o $rednicy zewnetrznej 23 mm. //

W przypadku modutéw, ktére majg tylko cztery otwory montazowe, otwory te sg okreslane jako ,cztery

zewnetrzne otwory”.

': z ramg o wysokosci 30 mm.
2: z ramg o wysokosci 35 mm.

3: z ramg o wysokosci 33 mm.

8: modut przeciwpytowy.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

Jezeli na ramie znajduje sie tylko jeden zestaw otworéw montazowych, uwaza sie go za cztery zewnetrzne otwory. Jesli istniejg

dwa zestawy otworow, uwaza sie je za cztery zewnetrzne i wewnetrzne cztery otwory.

Dla utatwienia oznaczenie ,A/B” zawarte w nazwach modeli ram zostato konsekwentnie pominiete we wszystkich tabelach

niniejszej instrukciji.
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Zaciski modutéw z ramg aluminiowag

6.2 SPOSOB MONTAZU: ZACISK

Min. 3mm

* Préba obcigzenia mechanicznego tymi metodami montazu

=, thickness

przeprowadzono zgodnie z normg IEC 61215. ~ i

* Metody zaciskania bedg sie rézni¢ i zalezg od konstrukcji Min. 5/10 mm Sl Teae Min; oveitip
overlap " length 40 mm
montazowych. Nalezy postepowaé zgodnie z wytycznymi -
: - - N a5
montazowymi zalecanymi przez dostawce systemu

montazowego. Schemat montazu zaciskow

¢ Kazdy modut musi by¢ bezpiecznie zamocowany w co
najmniej czterech punktach po dwéch przeciwlegtych
stronach. Zaciski nalezy rozmiesci¢ symetrycznie. Zaciski
nalezy rozmiesci¢ zgodnie z dopuszczalnymi zakresami
pozycji okreslonymi w tabelach ponizej. Zamontuj i dokre¢

zaciski modutu do szyn montazowych, stosujgc moment

obrotowy podany przez producenta elementéw

montazowych. overlap ™
10 /15mm

* Projektant systemu i monter sg odpowiedzialni za

obliczenia obcigzenia i za wiasciwe zaprojektowanie 5. Upewnij sig, ze grubos¢ zacisku wynosi co najmniej 3

konstrukcji wsporcze;. mm (0,12 cala).
« W przypadku moduléw dwustronnych szyny montazowe * Materiat zacisku powinien by¢ anodyzowanym stopem
nalezy zaprojektowaé w taki sposéb, aby w jak aluminium lub stalg nierdzewna.
najwigkszym stopniu ograniczy¢ zacienienie tylnych ogniw * Pozycje zaciskéw majg kluczowe znaczenie dla
bocznych modutu. niezawodno$ci montazu. Linie $rodkowe zaciskéw mozna
* Gwarancja Canadian Solar moze zosta¢ uniewazniona w ustawi¢ wylacznie w zakresach wskazanych w ponizszych
przypadku  znalezienia niewlaciwych zaciskow (na tabelach, w zaleznosci od konfiguraciji i obcigzenia.
przyktad wysokos¢ zacisku nie odpowiada wysokosci ramy)
lub nieodpowiednich metod montazu. Podczas montazu
modutéw miedzymodutowych lub zaciskéw koncowych

nalezy uwzgledni¢ nastepujgce $rodki:
1. Nie zginaj ramy modutu.
2. Nie dotykaj ani nie rzucaj cieni na przednig szybe.

3. Nie uszkodz powierzchni ramy (z wyjgtkiem zaciskow z

kotkami tgczgcymi).

4.Upewnij sie, ze zaciski zachodzg na rame modutu
zgodnie z tabelg 4. W przypadku konfiguracji, w ktérych
szyny montazowe biegng réwnolegle do ramy, nalezy
podjg¢ $rodki ostroznosci, aby dolny kotnierz ramy

modutu zachodzit na szyne, jak okreslono w tabeli 4.
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Tabela 4: Glebokos¢ i diugos¢ zaktadki w metodzie montazu zacisku

Minimalny wymiar

Zaktadka pomiedzy Typ wymiaru zaktadki Dotyczy
Typy CS6W, CS6.1-72TB, CS6.1-72TD, CS6.2-
Glebokosé 10 mm (0.4 cala) 66TB, CS7L i CS7N
Rama modutu i zacisk 5 mm (0,2 cala) Inne typy modutéw
. 80 mm (3,15 cala) Obcigzenie podnoszenia > 2400 Pa
Diugosé . . .
40 mm (1,57 cala) Obcigzenie podnoszenia < 2400 Pa

Typy CS6W, CS6.1-72TB, CS6.1-72TD, CS6.2-
66TB, CS7L i CS7N

10 mm (0,4 cala) Inne moduty z podwdjng szybg

Dolny kotnierz ramy 15 mm (0,59 cala)

modutu i szyna Gtebokos¢
montazowa

15 mm (0,59 cala) Wszystkie pojedyncze moduty szklane
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6.2.1 Montaz zacisku na dtugim boku ramy i szynach prostopadtych do dtugiego boku ramy

i i

v
=

Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
. +1600/ | +1800/ | +2000/ | +2400/ | +3600/ | +4000/ | +5400/ | +5400/ | +5400/ | +5400/ | +7000/ | +7000/
Typy modutéw
-1600 | -1800 | -2000 | -2400 | -2400 | -2800 | -2400 | -3200 | -3600 | -4000 | -5000 | -5400
Zakres A (mm)
60— 300- 400-
CS6L-MS / 200° / / 600 / 500 / / / / /
CS6R-MS / / 20— 100- | 200- / 300- / / / / /
CS6RB-MS 100 600 500 400
20— 200-

CS6RA-MS / / / / 100 / 400 / / / / /
CS6R-MS-HL / / / 0- 100- / / / 250— / / 400-
CS6R-MB-HL 100 600 550 500

CS6W-MS
300— 400-
1
(Rama F35A ") / / / 600 / / 500 / / / / /
CS7L-MS
CS6W-MS
(Rama F45")
300— 450-
CS6W-T / / / 600 / / 550 / / / / /
CS7N-MS (Rama
F53A2i F563)
20— 100- | 200- 300-
CS6R-T / / 100 600 500 / 400 / / / / /
CS6W-MB-AG
(Rama F47 i
F47L") 300- 450-
/ / / / / / / / / /
CS6W-TB-AG 600 550
(Rama F47 1
FA7L 1)
CS6W-MB-AG
(Rama F42 ?) 300- 400-
/ / / / / / / / / /
CS6W-TB-AG 600 500
(Rama F42 ?)
CS6W-TB-AG 100- 300- 450-
(Rama F687) / 600 / / / 600 / / / 550 / /
CS6.1-54TB 60— 300- 400-
cse1-54tD | 600 | ! " 1eo | !/ | s00 | ' / / / /
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Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
. +1600/ | +1800/ | +2000/ +2400/ | +3600/ +4000/ | +5400/ +5400/ +5400/ +5400/ +7000/ +7000/
Typy modutéw
-1600 -1800 -2000 -2400 -2400 -2800 -2400 -3200 -3600 -4000 -5000 -5400
Zakres A (mm)
0- | 200- 300- 450—
CS6.1-54TM-H / / / 200 | 850 / / / 550 / / 550
300-
CS6.1-60TM / / / / / / 200 / / / / /
0- 200- 300- 450—
CS6.1-60TM-H / / 200 / 650 / 550 / / / 550 /
60— 300- 400—
CS6.1-60TB 600 / / / 500 / 500 / / / / /
CS6.1-72TB 60— 350— 450—
cse.72tD | 600 | ! " leo | 1 ss0 | ! ! / ! !
100~ 300—- 450—
CS6.1-72TB-H / 600 / / / 600 / / / o50 / /
CS6.2-32TM 200- 300-
/ / / / / / / / / /
CS6.2-48TM 500 400
CS6.2-36TM / / / / / / 200- / / / / /
400
60— 300- 400—
CS6.2-48TD 600 / / / 500 / 500 / / / / /
CS6.2-48TM-H _ 200- 300- 450-
/ / / 0-200 | ‘oo / / / 550 / / 550
CS6.2-54TM 400-
/ / / / / / 500 / / / / /
CS6.2-66HB
(RamaF67") | 60— | / poo 300, A0 / / / /
CS6.2-66T8 600 600 550
(Rama F67 )
CS6.2-66HB
(Rama F71°) / / / / / / 455500‘ / / / / /
CS6.2-66TB
(Rama F71°)
CS6.2-66HB-H X i i
} 100 } } } 300 } } } 450 } ,
CS6.2-66TB-H 600 600 550
450-
CS6.2-66TB-H1 / / / / / / / 550 / / / /
CS6.2-66HB-HP i i i
100 } } } } 300 } } } 450 , ,
CS6.2-66TB-HP 600 600 550
500-
CS6.2-66TM / / / / / / 5005 / / / / /
400- 400—
CS6R-H-AG / / / / 550 / / / 500 / / /
400—
CS7-60HB / / / / / / 500 / / / / /
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Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
a +1600/ | +1800/ | +2000/ | +2400/ | +3600/ | +4000/ | +5400/ | +5400/ | +5400/ | +5400/ | +7000/ | +7000/
Typy modutéw
-1600 -1800 -2000 -2400 -2400 -2800 -2400 -3200 -3600 -4000 -5000 -5400
Zakres A (mm)
450-
CS7-66HB / / / / / / 550 / / / / /
CS7N-MS (Rama 300- 450-
F632) / / / / 600 / 550 4 / / / / /
CS7L-MS 300- 400-
/ / / / / / / / / /
(Rama F632) 600 500
CS7L-MB-AG _
/ / / / / / 400 / / / / /
CS7L-TB-AG 500
CS7N-MB-AG —
/ / / / / / 450 / / / / /
CS7N-TB-AG 550

: z ramg o wysokosci 30 mm.

: z ramg o wysokosci 35 mm.

: z ramg o wysokosci 33 mm i zaciskiem hakowym, jak pokazano ponize;j.

: tylko w przypadku przedtuzenia diugosci zacisku do 60 mm lub w przypadku zastosowania zacisku z wrebem. Jesli chcesz
zastosowacé zaciski o roznych rozmiarach, skontaktuj sie z serwisem technicznym Canadian Solar.

5: tylko wtedy, gdy dtugo$c¢ zacisku zostata zwiekszona do 60 mm.

8: modut przeciwpytowy.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej
tych progéw sg dopuszczalne.

°: tylko w przypadku przedtuzenia dtugosci zacisku do 80 mm.

Schemat zacisku hakowego

1
2
3
4

330
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Typy modutéw

Zakres A (mm)

+800/-
800

+1000/-
1000

+1200/-
1200

+1400/-
1400

+1600/-
1600

+1800/-
1800

+2000/-
2000

+2400/-
2400

+2600/-
2400

Ma

ks. obcigzenie mech

aniczne (Pa)*

CS6L-MS
CS6R-MS
CS6R-T
CS6RA-MS
CS6RA-T
CS6RB-MS
CS6RB-T
CS6R-H-AG

CS6W-MS (Rama F451)

CS6W-T

60-250° /

CS6R-MS-HL
CS6R-MB-HL

0-200

200-
250

CS6W-MB-AG
(Rama F42?)

0-200

CS6W-TB-AG
(Rama F687)

0-60

60-250 /

CS6.1-54TB
CS6.1-54TD

/ 0-250

CS6.1-54TM-H

200-
250

CS6.1-60TB

60-250 /

CS6.1-60TM

60-250 /

CS6.1-60TM-H

200-
250

CS6.1-72TB
CS6.1-72TD

0-250

CS6.1-72TB-H

0-60

60-250 /

CS6.2-48TD

0-250

CS6.2-48TM-H

/ /

200-
250

CS6.2-54TM

60-250° /
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Zakres A (mm)

Tvoy modutéw +800/- | +1000/- | +1200/- | +1400/- | +1600/- | +1800/- | +2000/- | +2400/- | +2600/-
yPy 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2400 2400

Maks. obciagzenie mechaniczne (Pa)*

CS6.2-66HB
0-250 / / / / / / / /
CS6.2-66TB
CS6.2-66HB-H
/ 0-60 / 60-250 / / / / /
CS6.2-66TB-H
CS6.2-66TB-H1 / / 60-250 / / / / / /
CS6.2-66HB-HP
/ / 60-250 / / / / / /

CS6.2-66TB-HP
CS6.2-66TM 60-250° / / / / / / / /

°: tylko w przypadku wydtuzenia dtugosci zacisku do 80 mm.

': z ramg o wysokosci 30 mm.

2: z ramg o wysokosci 35 mm.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej
tych progéw sg dopuszczalne.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

6.2.3 Zacisk montazowy na dtuzszym boku ramy i szyny réwnolegte do dtuzszego boku ramy

okl I (],

| 27

LasJ Las
Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
T modutéw +1800 | +2200 | +2400 | +2800 | +3600 | +3200 | +3600 | +4000 | +4000 | +5400 | +5400
ypy /-1800 | /-2200 | /-2400 | /-2400 | /-1600 | /-2400 | /-2400 | /-2400 | /-3200 | /-2400 | /-3200
Zakres A1 (mm)
100— 300-
CS6L-MS / 500 / / / / 500 / / / /
CS6R-MS 200- 200-
/ / / / / / / / /
CS6RB-MS 600 300
CS6R-MS-HL 100— 450—
/ / / / / / / / /
CS6R-MB-HL 600 550
200- 200-
CS6R-T / / / / / 600 / 300 / / /
200-
CS6RA-MS / / / / / / / 400 / / /
CS6W-MS
60— 400—-
1
(F45" Rama) 250 / / 500 / / / / / / /
CS6W-T
CS6W-MB-AG
1% 400-
(Rama F47 i / / / / / / / / 500 / /
F422)
CS6W-TB-AG 400—
(Rama F47 i / / / / / / / / 500 / /
F42?)
CS6W-TB-AG - -
/ / / / / / 100 / / / 400
(Rama F687) 500 500
CS6.1-54TB 100— 300—
/ / / / / / / / /
CS6.1-54TD 500 500
CS6.1-54TM-H 100— 450—
/ / / / / / / / /
CS6.1-60TM-H 600 550
250—- 400-
CS6.1-60TB 0-600 / 600 / / / / / 500 / /
350-
CS6.1-60TM / / / 450 / / / / / / /
CS6.1-72TB — — —
100 / 250 / / / / / 400 / /
CS6.1-72TD 600 600 500
100— 400—
CS6.1-72TB-H / / / / / / 500 / / / 500

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

| 28

Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
oy modutéy | +1800 | 42200 | 2400 | +2800 | +3600 | +3200 | +3600 | +4000 | +4000 | +5400 | +5400
ypPy /-1800 | /-2200 | /-2400 | /-2400 | /-1600 | /-2400 | /-2400 | /-2400 | /-3200 | /-2400 | /-3200
Zakres A1 (mm)
CS6.2-48TD / / / / / / 300- / / / /
400
100- 450-
CS6.2-48TM-H / / / / / / / 500 / ot /
CS6.2-54TM / / / 300- / / / / / / /
500
CS6.2-66HB
(Rama F67 ) 100- / 250- / / / / / 400- / )
C$6.2-66TB 600 600 500
(Rama F67 )
CS6.2-66HB
Rama F71 ¢
( ) / / / / / / / / 400- / /
CS6.2-66TB 500
(Rama F71¢)
CS6.2-66HB-H 100- 400-
/ / / / / / / /
CS6.2-66TB-H 500 ! 500
CS6.2-66TB-H1 / / / / / / / / 400- / /
500
€S6.2-66HB-HP 100- 400-
/ / / / / / / /
CS6.2-66TB-HP 500 ! 500
400-
CS6.2-66TM / / / H00° / / / / / / /
CS7-60HB _
/ / / 400 / / / / / / /
CS7-66HB 500
CS7N-MB-AG
(Rama F432)
400—
CS7L-MB-AG / / / / / / 500 / / / /
(Rama F432)
CS6R-H-AG
CS7N-MB-AG
Rama F462 _
( ) / / / 400 / / / / / / /
CS7L-MB-AG 500
(Rama F463)
CS7N-TB-AG _
/ / / 400 / / / / / / /
CS7L-TB-AG 500

: z ramg o wysokosci 30 mm.

: z ramg o wysokosci 35 mm.

: z ramg o wysokosci 33 mm.

: tylko wtedy, gdy dtugos¢ zacisku zostata zwiekszona do 60 mm.

: modut przeciwpytowy.

: z ramg o wysokosci 40 mm.

: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej
tych progéw sg dopuszczalne.

* N O g w N =
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[ |
A2 A2
i .
— .
A2 “A2
—_ J—
Zakres A2 (mm)
Typy modutéw 0-200 60-250 200-250 250-300
Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
CS6R-MS
CS6R-T
CS6RA-MS
CS6RA-T / +2200/-1800° +2400/-1800° /
CS6RB-MS
CS6RB-T
CS6R-H-AG
CS6R-MS-HL
+2400/-2400 / / +5400/-2400
CS6R-MB-HL
CS6.1-54TM-H +2400/-2400 / +5400/-2400 /
CS6.1-60TM-H +2000/-2000 / +5400/-2000 /
CS6.2-48TD / +2000/-2000 / /
CS6.2-48TM-H +2400/-2400 / +5400/-2400 /

°: tylko w przypadku wydtuzenia dtugosci zacisku do 80 mm.
*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej

tych progéw sg dopuszczalne.
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6.2.5 Szes¢ zaciskow na dtugim boku ramy i szyny prostopadte do diugiego boku ramy

TA3;FA4TA4‘:'F A5
L it -

Lazt gt pg—ts)
Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*
T moduléw +4000/ | +5400/- | +5400/ | +6000/- | +6000/- | +6000/ | +6000/- | +6000/ | +6000/- | +8100/-
ypy -3400 2400 -2800 2800 3000 -3600 4000 -4600 5400 5600
Zakres A3 i A5 (mm)
CS6R-MS
CS6RA-MS
CS6RB-MS / / / / / 80-380 / / / /
CS6R-T
CS6R-H-AG
CS6R-MS-HL
CS6R-MB-HL / 100- / / / / 300- / / 350-
CS6.1-54TM-H 600 550 450
CS6.1-60TM-H
CS6W-MB-AG
(Rama F471i
F47L") / / / / / 3;)000‘ / / / /
CS6W-TB-AG
(Rama F47L")
CS6W-MB-AG 350-
(Rama F42?) / / 450 / / / / / / /
CS6W-TB-AG 300- 300-
(Rama F687) 600 / / / / / / / 400 /
CS6.1-54TB —
/ / / / / 300 / / / /
CS6.1-54TD 400
300-
CS6.1-60TB / / / / / / 500 / / /
CS6.1-72TB —
/ / / / / / 300 / / /
CS6.1-72TD 500
300- 300-
CS6.1-72TB-H 600 / / / / / / / 400 /
CS6.2-48TD 300-
/ / / / / / 400 / / /
100- 300- 350-
CS6.2-48TM-H / 600 / / / / 550 / / 450
300-
CS6.2-54TM / / / / 400 / / / / /
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Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*

Tvov moduléw +4000/ | +5400/- | +5400/ | +6000/- | +6000/- | +6000/ | +6000/- | +6000/ | +6000/- | +8100/-
ypy -3400 2400 -2800 2800 3000 -3600 4000 -4600 5400 5600
Zakres A3 i A5 (mm)
CS6.2-66HB
(Rama F67 i
6 —
F71°%) / / / / / / 300 / / /
CS6.2-66TB 500
(Rama F67"i
F71¢)
CS6.2-66HB-H - -
300 / / / / / / / 300 /
CS6.2-66TB-H 600 400
CS6.2-66TB-H1 / / / / / / / i%%- / /
CS6.2-66HB-HP -
/ / / / / / / / 300 /
CS6.2-66TB-HP 500
CS6.2-66TM / / / i%%- / / / / / /

1

2

6

7

*

tych progéw sg dopuszczalne.

: rama o wysokosci 30 mm.

: z ramg o wysokosci 35 mm.

: modut przeciwpytowy.

: z ramg o wysokosci 40 mm.

: Obcigzenia testowe, prosze zapoznacé sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej
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6.2.6 Dwa zaciski na dluzszym boku i dwa zaciski na krétkim boku ramy. Szyny biegng prostopadle do dtuzszej ramy

bocznej
rAlg.
i -
P A2
P —
-
: A2
|—A1. J
Maks. obciagzenie mechaniczne (Pa)*
+1600/-1600 +2000/-2000 +2400/-2000 +2400/-2200 +2400/-2400
Typy modutéw
Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres
A1 A2 A1 A2 A1 A2 A1 A2 A1 A2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
500- 200-
CS6L-MS / / / / / / / / 600 250
CS6R-MS
CS6R-T 400— 200-
/ / / / / / / /
CS6R-H-AG 600 250
CS6.1-54TM-H
300- 200-
CS6RA-MS / / / / / / / / 450 250
400- 100-
CS6RB-MS / / / / / / / / 600 200
CS6R-MS-HL 350- 100-
/ / / / / / / /
CS6R-MB-HL 650 300
CS6W-MS 600 200
Rama F45" - -
( ) / / / / 800 250 / / / /
CS6W-T
600— 200-
CS6W-MB-AG / / / / / / 700 250 / /
CS6W-TB-AG 600- 200-
(Rama F687) / / / / / / / / 700 250
CS6.1-54TB 500- 200-
/ / / / / / / /
CS6.1-54TD 600 250
400- 200-
CS6.1-60TM-H / / 600 250 / / / / / /
600— 200-
CS6.1-60TB / / / / / / 700 250 / /
CS6.1-72TB 600— 200-
/ / / / / / / /
CS6.1-72TD 700 250
600— 200-
CS6.1-72TB-H / / / / / / / / 700 250
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Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*

+1600/-1600

+2000/-2000

+2400/-2000

+2400/-2200

+2400/-2400

Typy modutéw
Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres | Zakres
A1 A2 A1 A2 A1 A2 A1 A2 A1 A2
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
500- 200-
CS6.2-48TD / / / / / / / / 600 250
400- 200-
CS6.2-48TM-H / / / / / / / / 600 250
CS6.2-66HB 600— 200—
/ / / / / / / /
CS6.2-66TB 700 250
CS6.2-66HB-H 600- 200-
/ / / / / / / /

CS6.2-66TB-H 700 250
CS6.2-66HB-HP / / / / / / / / 600- 200-
CS6.2-66TB-HP 700 250

600- 200-
CS6.2-66TB-H1 / / / / / / / / 700 250
500- 200-
CS6.2-66TM 600 250 / / / / / / / /

': z ramg o wysokosci 30 mm.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej

tych progéw sg dopuszczalne.
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6.2.7 Cztery zaciski mocujace na krétkim boku ramy

—

A2

L

—

A2
[
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A2

I_I

-

A2
1
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Typy modutéw

Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*

+800/-800

+1200/-
1200

+1600/-
1600

+1800/-
1800

+2000/-
2000

+2400/-
2400

+2600/-
2400

Zakres A2 (mm

CS6L-MS
CS6R-MS
CS6R-T
CS6RA-MS
CS6RA-T
CS6RB-MS
CS6RB-T
CS6R-H-AG

60-250°

CS6R-MS-HL
CS6R-MB-HL

0-200

200-250

CS6.1-54TB
CS6.1-54TD

0-250

CS6.1-54TM-H

/

200-250

CS6.1-60TM-H

200-250

CS6.1-60TB

60-250

CS6.1-72TB
CS6.1-72TD

CS6.2-48TD

0-250

/

CS6.2-48TM-H

200-250

CS6.2-66HB
CS6.2-66TB

0-250

CS6.2-66TB-H1

/

60-250

/

CS6.2-66TM

60-250°

/

/

°: tylko w przypadku wydtuzenia dtugosci zacisku do 80 mm.

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej

tych progéw sg dopuszczalne.
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6.2.8 Cztery zaciski mocowane na diuzszym boku ramy

|—A1 _.-L 1—A3

A1 T LLM

Maks. obciazenie mechaniczne (Pa)*
Typy modutéw +1000/- | +1600/- | +1600/- | +1800/- | +2000/- | +2100/- | +2400/- | +2600/- | +3000/-
1000 1100 1600 1800 2400 2300 2400 2400 2400
Zakres A1i A3 (mm)
CS6W-MS
CSEW-T / 100-600 / / / / 400-500 / /
CS6.1-60TB / / 100-600 / / / 450-550 / /
CS6.1-72TB
CS6.1-72TD / / 100-600 / / / 450-550 / /
CS6.2-32TM
CS6.2-48TM / / / / / 300-600 / / /
CS6.2-36TM / / / / 150-350 / / / /
CS6.2-48TD / / / / / / 100-600 / 400-500
CS6.2-66TB
CS6.2-66TB- / / 100-600 / / / 450-550 / /
H1
CS6.2-66TB-H / / / 100-600 / / / / 450-550
CSB'ZH'SBTB' / / / 250-600 / / / 450-550 /
CS7N-TB-AG' 100-600 / / / / / 450-550 / /

*: obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej
tych progéw sg dopuszczalne.

' dlugosc¢ przedtuzenia (L) krétkiej szyny powinna by¢ mniejsza niz 150 mm.

W przypadku wszystkich metod montazu szerokos$¢ (W) krétkiej szyny wynosi co najmniej 40 mm, a wytrzymatosc¢ kroétkiej
szyny powinna by¢ wystarczajgca, aby unikngé uszkodzenia modutu.

Dtugosc¢ zacisku powinna wynosi¢ co najmniej 60 mm.
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srodka modutu
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6.2.9 Cztery zaciski mocowane do krotszego boku ramy oraz dodatkowa belka wspierajaca umieszczona ponizej
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Typy modutéw

Maks. obcigzenie mechaniczne (Pa)*

+3600/-2400

+3800/-2600

+4000/-3000

+4000/-4000

+5400/-3000

Zakres A2 (mm)

CS6R-MS
CS6RA-MS
CS6RB-MS

CS6R-T

0-200

CS6R-MS-HL
CS6R-MB-HL

0-200

CS6R-H-AG

200-250

CS6W-TB-AG
(Rama F68 7)

0-250

CS6.1-54TB
CS6.1-54TD

0-250

CS6.1-60TB

0-250

CS6.1-72TB
CS6.1-72TD

0-250

CS6.1-72TB-H

CS6.2-48TD

0-250

CS6.2-66HB
CS6.2-66TB

0-250

CS6.2-66HB-H
CS6.2-66TB-H

0-250

CS6.2-66TB-H1

60-250

CS6.2-66HB-HP
CS6.2-66TB-HP

0-250

CS6.2-66TM

0-250

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

tych progéw sg dopuszczalne.

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej

www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

| 37

6.2.10 Mocowanie bez zacisku

Ponizsze metody sg zalecane tylko dla pojedynczych szklanych modutéw jednopowierzchniowych. Nalezy pamietac¢, ze diugosc

zaktadki zacisku wynosi 40 mm (lub 1,50 cala), gdy obcigzenie podnoszace > 2400 Pa jest dozwolone.

Cantilever Span Span Cantilever
>< 1< ; I
: - -——
. Support
i Rafter
24 inches: Chng
(0.61 m) mm Interlock
Montaz poziomy, mocowanie na dtuzszej ramie bocznej
Typ modutu Maks. rozpietosc¢ e e _dlugosc Sita docisku* | Uniesienie*
wspornika
CS6R-MS-HL 72 cale (1,83 m) 24 cale (0,61 m) 2650 Pa 2400 Pa
CS6R-MB-HL
64 cale (1,63 m) 21,3 cale (0,54 m) 2800 Pa 2400 Pa
CS6.1-54TM-H
CS6.1-60TM-H 48 cale (1,22 m) 16 cale (0,41 m) 3600 Pa 3600 Pa
CS6.2-48TM-H 32 cale (0,81 m) 10,7 cale (0,27 m) 4000 Pa 3600 Pa
Cantilever Span Cantilever
g _ )
- -
: Rafter :
24 inches — Support
(0.61 m) Clamp
mm Interlock
Montaz pionowy, mocowanie na krotkiej ramie bocznej
Typ modutu Maks. rozpietosc¢ e e .dlugosc Sita docisku* | Uniesienie*
wspornika
CS6R-MS-HL 48 cale (1,22 m) 16 cale (0,41 m) 1800 Pa 1800 Pa
CS6R-MB-HL
CS6.1-54TM-H 32 cale (0,81 m) 10,7 cale (0,27 m) 1800 Pa 1800 Pa
CS6.1-60TM-H
CS6.2-48TM-H 24 cale (0,61 m) 8 cale (0,2 m) 2000 Pa 2000 Pa

*: Obcigzenia testowe, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne wartosci, a wszelkie wartosci ponizej

tych progéw sg dopuszczalne.

6.3 SYSTEM WKLADANIA

* Metoda wkiadania C pokazana ponizej jest zalecana tylko systemu montazowego. Kazdy modut musi byc¢

dla modutéw monofacjalnych.

* Test obcigzenia mechanicznego z tymi metodami montazu

zostat przeprowadzony zgodnie z normg IEC 61215.

* Metody mocowania mogg sie rozni¢ i zaleze¢ od
konstrukcji montazowych. Monter musi przestrzegaé

wytycznych montazowych zalecanych przez dostawce

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

bezpiecznie zamocowany na catej swojej dtugosci po
dwoch przeciwnych stronach. Zamontuj i dokre¢ profile
mocowania do konstrukcji nosnej, korzystajgc z osprzetu i
instrukcji  dostarczonych przez producenta systemu
montazowego. Projektant systemu i monter ponosza
wytaczng odpowiedzialno$¢ za obliczenia obcigzen i

prawidtowe zaprojektowanie konstrukcji wsporczej.
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Podczas montazu profili mocowania nalezy uwzglednic

nastepujgce srodki:

1. Nie zginaj ramy modutu.

2. Nie dotykaj przedniej szyby i nie rzucaj na nig cieni.

3. Nie uszkadzaj powierzchni ramy.

przypadku

zastosowania

niewtasciwych

| 38

¢ Gwarancja Canadian Solar moze zosta¢ uniewazniona w

systemow

wstawiania lub nieodpowiednich metod instalacji. Zaleca

sie, aby grubos¢ profilu wsuwanego nie przekraczata

4. Upewnij sie, ze profile mocowania zachodzg na rame

modutu przynajmniej na 10 mm (0,39 cala).

5. Upewnij sie, ze rama modutu (w ksztalcie litery C)

zachodzi na profile mocowania o co najmniej 15 mm

(0,59 cala).

6. Upewnij sie, ze grubos¢ profilu mocowania i tolerancje

odpowiadajg grubosci modutu.

grubosci modutu plus 1 mm.

/ Min. Zaktadka

10 mm

Min. Zaktadka \
15 mm

Metoda wprowadzania A

Dwa profile wstawiane biegng
réwnolegle do dtugiej ramy boczne;j.

Metoda wprowadzania B

Metoda wprowadzania C

Dwa profile wstawiane biegng

prostopadle do dtugiej ramy boczne;j.

zaciskami

Dodatkowa belka nosna stosowana z

Metoda instalacji

Typy modutéw

Metoda wprowadzania
A

Metoda wprowadzania

B

Metoda wprowadzania
C

CS6L-MS
CS6R-H-AG

+3600 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

CS6R-MS
CS6R-T
CS6RA-MS
CS6RA-T
CS6RB-MS
CS6RB-T

+4000 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

CS6R-MS-HL
CS6R-MB-HL

+5400 Pa/-2400 Pa

+2400 Pa/-2400 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MS (Rama F35A ")

+4000 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MS (Rama F45")
CS6W-T

+3600 Pa/-2400 Pa

+1800 Pa/-1800 Pa

+5400 Pa/-2400 Pa

CS6W-MB-AG
(Rama F47'i F47L")

+3600 Pa/-2400 Pa*

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.
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Metoda instalacji
Typy modutéw

Metoda wprowadzania

A

Metoda wprowadzania

B

Metoda wprowadzania

Cc

CS6.1-54 TB (Rama F45'i F75')
CS6.1-54TD (Rama F45i F75')

+3600 Pa/-2400 Pa

+1600 Pa/-1600 Pa

+3600 Pa/-2400 Pa

CS6.1-54TB (Rama F232i F732)
CS6.1-54TD (Rama F232i F732)

+3600 Pa/-2400 Pa

+2400 Pa/-2400 Pa

+3600 Pa/-2400 Pa

CS6.1-60TB +3600 Pa/-2400 Pa +1800 Pa/-1800 Pa +3600 Pa/-2400 Pa
CS6.1-72TB

+3600 Pa/-2400 Pa +800 Pa/-800 Pa +3600 Pa/-2400 Pa
CS6.1-72TD
CS6.2-48TD +3600 Pa/-2400 Pa +2000 Pa/-2000 Pa +4000 Pa/-2400 Pa
CS6.2-54TM +2800 Pa/-2400 Pa / /
CS6.2-66HB

+3600 Pa/-2400 Pa +800 Pa/-800 Pa +3600 Pa/-2400 Pa
CS6.2-66TB

CS6.2-66TB-H1

+3600 Pa/-2400 Pa

+1200 Pa/-1200 Pa

+3600 Pa/-2400 Pa

CS6.2-66TM

+2800 Pa/-2400 Pa

+800 Pa/-800 Pa

+3600 Pa/-2400 Pa

1.

2.

z ramg o wysokosci 30 mm.

z ramg o wysokosci 35 mm.

Obcigzenia podane w tabeli sg obcigzeniami testowymi, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne

wartosci, a wszelkie wartosci ponizej tych progéw sg dopuszczalne.

*: Tylko dla CWF 0% nawisu — profil mocowania catkowicie otacza rame bez wspornika. Odlegto$¢ szyny musi by¢é > 50% ramki

od krétszego konca jednego boku modutu.

6.4 METODA MONTAZU: TRACKER JEDNOOSIOWY

Ponizsze metody montazu sg zalecane tylko dla modutow

z podwojnym szktem.

Sruby i zaciski uzyte w tym rozdziale powinny spetniaé

wymagania opisane w rozdziale 6.0.

W zadnych warunkach skrzynka przytgczeniowa nie
powinna styka¢ sie z znajdujgcg sie ponizej konstrukcjg
stelaza, z wyjgtkiem rury reakcyjnej pod duzym
obcigzeniem. W przypadku jakiegokolwiek montazu
trackera jednoosiowego skonfigurowanego z jednym
modutem w rzedach pionowych, opraw tozyskowych nie
mozna umieszcza¢ pod skrzynkami przytgczeniowymi

modutow.

Tracker 1P Metoda przykrecani

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

Zamontowa¢ i dokreci¢ zaciski modutu do szyn
montazowych, stosujgc moment obrotowy podany przez
producenta sprzetu montazowego. Do tej metody
przykrecania uzywane sa sruby i nakretki M6 x 1 (1/4,)
lub M8 x 1,25 (5/16”).

¢ Jesli pod modutami muszg znajdowac sie jakiekolwiek

konstrukcje regatowe, w szczegolnosci obudowa nosna,
zadna konstrukcja regatowa nie moze znajdowac sie wyzej
niz po stronie C ramy.

T

e Frame C side

Distance H (mm)

D Torque tube

Jesli projekt Twojego urzadzenia $ledzacego nie spetnia
powyzszych wymagan dotyczacych odlegtosci, skontaktuj
sie pisemnie z dziatem pomocy technicznej Canadian Solar

w celu uzyskania porady.

Momenty dokrecania powinny wynosic¢ 6~9 Nm (4,5~6,6 ft-
Ibs) dla $rub z gwintem grubym M6 x 1 (1/4") dla otworu
montazowego 10 x 7, w zaleznosci od klasy $rub. M8 x

1,25 (5/16") dla otworu montazowego 14 x 9.

www.csisolar.com
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Miejsce na

Naprawiono

Srednica

otwor potozenie zewnetrzna |Odlegtosé H Ol
Rysunki Typ modutu . . badawcze
montazowy otworu podkiadki (mm) (Pa)
(mm) montazowego [zwyklej (mm)
A1, A2, A3, A4 16 65+5 +2000/-1800
A1-A3: 400
CSGW'MB'AZG B1-B3:790 | B1,B2,B3, B4 16 6515 +2400/-2200
(Rama F42%) | o1.c3: 1400
C1, C2, C3, C4 16 6545 +2400/-2200
A1, A2. A3, Ad 16 6545 +2100/-2100
CSBW-MB-AG A1-A3: 400
(Rama F47 " i B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 6545 +2800/-2400
F47L") C1-C3: 1400
C1, C2, C3, C4 16 65t5 +2800/-2400
A1, A2, A3, Ad 16 65+5 +2100/-2100
CS6W-TB-AG A1-A3: 400
(Rama F47 i B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 655 +2800/-2400
F47L") C1-C3: 1400
C1, C2, C3, C4 16 655 +2800/-2400
A1, A2, A3, A4 16 65+5 +1900/-1900
A1-A3: 400
CS6W-TB-AG
B1-B3: 790 | B1,B2, B3, B4 16 65+5 +2600/-2400
(Rama F687) C1-C3: 1400
e C1, C2, C3, C4 16 6545 +2800/-2600
A1, A2, A3, A4 16 655 +1800/-1800°
A1-A3: 400
CS6.1-72TB B1-B3: 790 | B1, B2, B3, B4 16 655 +2800/-2400
C1-C3: 1400
C1, C2, C3, C4 16 65+5 +2800/-2400
A1, A2, A3, A4 16 6515 +1900/-1900
A1-A3: 400
CS6.1-72TB-H B1-B3: 790 | B1, B2, B3, B4 16 655 +2800/-2400
C1-C3: 1400
C1, C2, C3, C4 16 6545 +2800/-2400
+ + - 9
AA3 400 | A1 A2 A3, A4 16 65+5 1800/-1800
CS6.2-66HB
= B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 655 +2800/-2400
L i CS6.2-66T8 C1-C3: 1400
S ik s C1, C2, C3, C4 16 6545 +2800/-2400
Distance H (mm) 6
A1, A2, A3, A4 16 515 +1900/-1900
' CS6.2-66HB-H | 1 h3 400
D“fq“mbe ' B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 6515 +2800/-2400
CS6.2-66TB-H C1.C3: 1400
I — ke C1, C2, C3, C4 16 6545 +2800/-2400
BT B2y A1, A2, A3, Ad 16 6515 +2100/-2100
= Al A2 A1-A3: 400
PER Y CS6.2-66HB-HP
B wall B1-B3: 790 | B1, B2, B3, B4 16 65£5 +2800/-2400
o al CS6.2-66TB-HP C1.C3: 1400
' C1, C2, C3, C4 16 6545 +3200/-2800
A1, A2, A3, A4 16 65+5 +2100/-1900
CS7-60HB B1, B2, B3, B4 16 65+5 +2500/-1900
A1-A3: 400
B1-B3:790 | C1,C2,C3,C4 16 65+5 +2500/-1900
C1-C3: 1400
A1, A2, A3, A4 16 6515 +2100/-1900
CS7-66HB
B1, B2, B3, B4 16 655 +2300/-1900
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Miejsce na Naprawiono Srednica .
. . .. Obcigzenie
R . otwor potozenie zewnetrzna |Odlegtosé H
ysunki Typ modutu . . badawcze
montazowy otworu podktadki (mm)
. . (Pa)
(mm) montazowego [zwyklej (mm)
C1,C2,C3,C4 16 6515 +2300/-1900
A1, A2, A3, A4 16 6515 +2100/-1900
CS7L-TB-AG B1, B2, B3, B4 16 6515 +2500/-1900
A1-A3:400 | o1 c2, 3, C4 16 655 +2500/-1900
B1-B3: 790
C1-C3: 1400 | A1, A2 A3, A4 16 6515 +2100/-1900
CS7N-TB-AG B1, B2, B3, B4 16 6515 +2300/-1900
C1,C2,C3,C4 16 6515 +2300/-1900
A1, A2, A3, A4 16 6515 +2100/-1900
CS7L-MB-AG B1, B2, B3, B4 16 6515 +2500/-1900
A1-A3:400 | o1 ¢, 3, C4 16 6545 +2500/-1900
B1-B3: 790
C1-C3: 1400 | A1, A2 A3, A4 16 6515 +2100/-1900
CS7N-MB-AG B1, B2, B3, B4 16 6515 +2300/-1900
C1,C2,C3,C4 16 6515 +2300/-1900

': z ramg o wysokosci 30 mm.

2: z ramg o wysokosci 35 mm.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

9: dhugos¢ ptatwi nie moze by¢ mniejsza niz 600 mm.

Obcigzenia podane w tabeli sg obcigzeniami testowymi, prosze zapozna¢ sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne
wartosci, a wszelkie wartosci ponizej tych progdéw sg dopuszczalne.

Tracker 1P Metoda mocowania

Wartosé B Dlugos¢ zacisku Obciazenie
Typ modutu C badawcze
_ (mm) (mm) (Pa)
c
B I: <«—Tube CS6W-MB-AG =400 =40 +1800/-1800
<«——Rail
«——Clamp CS6W-TB-AG
(Rama F47"i >400 >40 +1800/-1800
F47L1iF687)
ng;ﬁ;_"so zakladki pomigdzy zaciskiem | g 17278 >400 >40 +1400/-1400
Gorna strona ramy > 10 mm
Dolna strona ramy = 15 mm CS6.1-72TB-H =400 =40 +1800/-1800
CS6.2-66HB
. =400 =40 +1400/-1400
= Gorna strona ramy CS6.2-66TB
R G
CS6.2-66HB-H
=400 =40 +1800/-1800
CS6.2-66TB-H
CS6.2-66HB-HP
=400 =40 +1700/-1700
CS6.2-66TB-HP
_'_J
CS7-60HB =400 =40 +1600/-1600
Dolna strona ramy

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd. www.csisolar.com


https://www.csisolar.com/

| 42

CS7-66HB =400 =40 +1500/-1500
CS7L-TB-AG
>400 >40 +1600/-1600
CS7L-MB-AG
CS7N-TB-AG
>400 >40 +1500/-1500
CS7N-MB-AG

Wysokos$¢ szyny powinna wynosi¢ 50+10 mm.
Obcigzenia podane w tabeli sg obcigzeniami testowymi, prosze zapozna¢ sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne

wartosci, a wszelkie wartosci ponizej tych progéow sg dopuszczalne.

Tracker 2P Metoda przykrecania

Rozstaw . Srednica .
Lokalizacja Obcigzenie
T dut otworu t zewnetrzna bad
Yp moduiu o otworu o adawcze
montazowy montazowedo podktadki (Pa)
ch (mm) 9 zwyktej (mm)
CS6W-MB-AG A1-A3: 400 | B1, B2, A3, A4 16 +1900/-1900
(Rama F47 i
F47L") B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 +2600/-2200
CSEW-MB-AG | A1-A3:400 | B1, B2, A3, A4 16 +1800/-1600
(Rama F42%) | B1-B3:790 | g1 gy B3, B4 16 +2200/-2000
. A1-A3: 400 | B1, B2, A3, Ad 16 +1900/-1900
<= Rail CS6W-TB-AG _
B1-B3:790 | g4 B2, B3, B4 16 +2600/-2200
A1-A3: 400 | B1.B2A3,A4 16 +1600/-1600
<—Tube CS6.1-72TB
B1-B3: 790 | B1, B2, B3, B4 16 +2400/-2000
(1 c2[]
51 82 0S6.2-66HB A1-A3: 400 | B1.B2,A3, A4 16 +1600/-1600
A1 A2(C ' )
CS6.2-66TB B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 +2400/-2000
(A3 A4 B1, B2, A3, Ad 16 +1700/-1700
g3 B4 CS6.2-66HB-HP | A1-A3: 400
c3 ca CS6.2-66TB-HP | B1-B3:790 | B4, B2, B3, B4 16 +2500/-2000
CS7-60HB AA3: 400 | B B2 A3, A4 16 +1800/-1600
CS7-66HB B1-B3:790 | B1, B2, B3, B4 16 +2000/-1800
CS7L-MB-AG B1, B2, A3, Ad 16 +1800/-1600
CS7N-MB-AG A1-A3: 400
CS7L-TB-AG B1-B3:790 | g1, B2, B3, B4 16 +2000/-1800
CS7N-TB-AG

': z ramg o wysokosci 30 mm.

2: z ramg o wysokosci 35 mm.

7: z ramg o wysokosci 40 mm.

Obcigzenia podane w tabeli sg obcigzeniami testowymi, prosze zapoznac sie z sekcjg 6. Sg to maksymalne dopuszczalne
wartosci, a wszelkie wartosci ponizej tych progdéw sg dopuszczalne.

+ Maksymalny dopuszczalny kat skretu modutu wynosi 0,5 * Nalezy zweryfikowa¢ zatwierdzone obcigzenia w tabeli z
stopnia. dostawcami regatow.

* Prosimy o kontakt z producentem trackera i dziatem * Maksymalne ugiecie (AL pokazane na ponizszym rysunku)
wsparcia technicznego Canadian Solar w celu uzyskania mierzone jest w rogach modutu pod jego wiasnym
szczegotowych informacji  dotyczacych — konkretnych ciezarem przy typowym systemie mocowania urzadzenia
projektow. Sledzgcego. Maksymalne dopuszczalne ugigcie modutu

wynosi 25 mm.
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PV module

7 KONSERWACJA

* Podczas obstugi i konserwacji nalezy unika¢ ostrych

przedmiotéw, takich jak kamienie, aby zapobiec

uszkodzeniu szkta modutu.

¢ Nie wykonuj modyfikacji zadnego elementu modutu PV

(diody, skrzynki przytgczeniowej, ztgczy i innych).

* Regularna konserwacja jest wymagana, aby utrzymaé
moduty w czystosci od Sniegu, ptasich odchoddéw, nasion,

pytkow, lisci, gatezi, plam brudu i kurzu.

* Moduly o wystarczajgcym nachyleniu (co najmniej 15°)
zazwyczaj nie wymagajg czyszczenia (deszcz ma
dziatanie samoczyszczace). Jesli modut ulegt zabrudzeniu,
nalezy go umy¢ wodg i nieSciernym srodkiem czyszczgcym
(9abkg) w chtodnej porze dnia. Nie nalezy zdrapywac¢ ani
wyciera¢ zaschnigtego brudu, poniewaz moze to

spowodowac powstanie mikrozarysowan.
* Snieg nalezy usuwa¢ za pomoca miekkiej szczotki.

* Nalezy regularnie sprawdza¢ system pod katem

integralnosci  wszystkich przewodéw i elementéw
mocujgcych. Podczas pracy trackera lub pod wptywem
innych czynnikow $rodowiskowych zabezpieczone kable
mogg sie poluzowaé. Nalezy regularnie sprawdzaé
mocowania kabli, aby zapobiec zwisaniu ztgczy w wyniku

poluzowania kabli.

* W celu ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym
lub obrazeniami, przeglady elektryczne lub mechaniczne
oraz konserwacja powinny by¢ wykonywane wytgcznie

przez wykwalifikowany personel.

8 WYTYCZNE CZYSZCZENIA MODULU

Niniejsza instrukcja opisuje wymagania dotyczgce procedury
czyszczenia modutéw fotowoltaicznych Canadian Solar.
Celem niniejszych wytycznych dotyczacych czyszczenia jest
dostarczenie ogélnych informacji na temat czyszczenia
modutéw  Canadian Solar. Uzytkownicy systemu i
profesjonalni monterzy powinni uwaznie przeczytac¢ niniejsze

wytyczne i Scisle ich przestrzegac.
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Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze skutkowac

Smiercig, obrazeniami lub uszkodzeniem modutow
fotowoltaicznych. Uszkodzenia spowodowane niewtasciwymi
procedurami uniewaznienie

czyszczenia  spowodujg

gwarangcji Canadian Solar.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

e Czynnosci czyszczgce stwarzajg ryzyko uszkodzenia
modutéw i elementdéw tablicy, a takze zwiekszajg

potencjalne ryzyko porazenia prgdem.

¢ Pekniete lub uszkodzone moduly stwarzajg ryzyko
porazenia pradem elektrycznym z powodu pradéw
uptywowych, a ryzyko porazenia wzrasta, gdy moduty sg
mokre. Przed czyszczeniem dokfadnie sprawdz moduty

pod kagtem peknie¢, uszkodzen i luznych potgczen.

* Napiecie i prad obecne w ukitadzie w ciggu dnia moga

spowodowac $miertelne porazenie prgdem.

* Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia nalezy
upewnic sie, ze obwdd jest odtgczony, poniewaz kontakt z
wyciekami z czesci aktywnych elektrycznie moze

spowodowac obrazenia.

* Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewnic sie, ze

macierz zostata odtgczona od innych aktywnych

elementoéw (takich jak falownik lub skrzynki tgczace).

* Zaldéz odpowiednig ochrone (odziez, rekawice izolacyjne
itp.).

¢ Nie zanurzaj modutu czesciowo lub catkowicie w wodzie

lub innym roztworze czyszczgcym.

¢ Czyszczenie tylnej strony modutéw zasadniczo nie jest
wymagane. Jesli pozadane jest czyszczenie tylnej czesci
modutu, nalezy zachowacé ostroznos$¢, aby upewni¢ sie, ze
modut nie zostanie uszkodzony, zwilaszcza miekka
powierzchnia tylnej warstwy, poprzez ostrozne czyszczenie
szczotkg izolacyjng, miekkg ggbkg lub innymi miegkkimi

narzedziami czyszczgcymi.

www.csisolar.com
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UWAGA DOTYCZACA OBSLUGI
NOTICE

roztwor czyszczgcy i odpowiedni sprzet czyszczgcy. W

Prosze stosowac wiasciwy

przypadku metod czyszczenia przy uzyciu szczotki
obrotowej, prosimy skonsultowac sig z zespotem obstugi

technicznej Canadian Solar.

Nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, aby nie dopuscic
do kontaktu tylnej szyby lub ramy modutu z ostrymi
przedmiotami, gdyz zarysowania moga bezposrednio
wplyng¢ na bezpieczenstwo produktu.

Nie uzywaj Sciernych  $rodkéw  czyszczgcych,
odttuszczaczy ani zadnych niedozwolonych substancji
chemicznych na module, skrzynkach potgczeniowych lub
ztgczach. Unauthorized chemical substances stand for oil,
lubricant, pesticide, Gasoline, white flower oil, active oil,
mold temperature oil, machine oil (such as KV46), grease
(such as Molykote EM-SOL, etc.), lubricating oil, anti-rust
oil, stamping oil, butter cooking oil, propyl alcohol, ethyl
alcohol, essential oil, bone-setting water, Tianna water,
mold release agent (such as Pelicoat S-6, etc. ), klej i klej
do zalewania, ktéry moze generowa¢ gaz oksymowy (taki
jak KE200, CX-200, Chemlok itp.), TBP (plastyfikator),
pestycydy, s$rodki do usuwania farby, kleje, Srodki
przeciwrdzewne, srodki odrdzewiajgce, srodki emulgujace,
oleje do ciecia i kosmetyki itp.

Nie  uzywaj bezposrednio  zracych roztworow
czyszczacych, w tym kwasu fluorowodorowego, zasad,
acetonu lub alkoholu przemystowego. Do czyszczenia
modutéw mozna uzywaé wytgcznie substancji wyraznie

zatwierdzonych przez Canadian Solar.

Zabrudzen nie nalezy nigdy zeskrobywac¢ ani wyciera¢ po

wyschnieciu, poniewaz moze to  spowodowac

mikrozarysowania na szklanej powierzchni. Uszkodzenie
modutu spowodowane niewtasciwg metodg czyszczenia
na sucho spowoduje uniewaznienie gwarancji Canadian

Solar.

Niewlasciwa konstrukcja sprzetu czyszczgcego moze

spowodowa¢ miejscowe duze obcigzenie modutu.

Zlokalizowane duze obcigzenia mogg powodowaé
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powazne mikropeknigecia na poziomie ogniw, co z kolei
moze obnizy¢ niezawodnos¢ modutu i uniewazni¢
gwarancje Canadian Solar. Aby uzyska¢ informacje na
temat stosowania roztworéw czyszczacych i specyfikacji
zatadunku, nalezy skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy

technicznej Canadian Solar.

PRZYGOTOWANIE PRACY

Widoczne zabrudzenia nalezy zetrze¢ delikatnym
narzedziem czyszczacym (miekka szmatka, gabka lub

szczotka z miekkim wiosiem).

Nalezy upewni¢ sie, ze szczotki lub narzedzia mieszajace
nie majg wiasciwosci Sciernych w stosunku do szkia,

EPDM, silikonu, aluminium lub stali.

Unikaj czyszczenia w najgoretszych porach dnia, aby

zapobiec naprezeniom termicznym modutu.

METODY CZYSZCZENIA

Metoda A: Skompresowane powietrze

Canadian Solar zaleca czyszczenie miekkich zabrudzen
(takich jak kurz) na modutach samym ci$nieniem powietrza.
Technike te mozna stosowac, o ile jest ona wystarczajgco

skuteczna, biorgc pod uwage istniejagce warunki.

Metoda B: Czyszczenie na mokro

Jezeli na powierzchni modutu wystepuje nadmierne
zanieczyszczenie, nalezy zachowac ostrozno$c¢ i stosowac
nieprzewodzgcg szczotke, ggbke lub inng tagodng metode

mieszania.

Nalezy upewni¢ sie, ze wszelkie szczotki lub narzedzia
mieszajgce sg wykonane z materiatéw nieprzewodzacych,
aby zminimalizowac¢ ryzyko porazenia prgdem, oraz ze nie
majg one wiasciwosci sciernych w stosunku do szkta lub

aluminiowej ramy.

W przypadku obecnosci smaru mozna ostroznie uzy¢
autoryzowanego, przyjaznego dla Srodowiska $rodka

czyszczacedo.

Canadian Solar zaleca do czyszczenia uzywanie wody o
niskiej zawartosci mineratéw, o wartosci pH zblizonej do
(pH = 6~8) i
nieprzekraczajagcym 4 MPa (40 baréw).

neutralnej o maksymalnym ci$nieniu
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ZALACZNIK A: WYTYCZNE DOTYCZACE TEMPERATURY MODULU DLA KILKU LOKALIZACJI

* Temperatura robocza modutu fotowoltaicznego zmienia sie
w ciggu dnia, a takze z dnia na dzien przez caty rok.
Temperatura 98. percentyla reprezentuje temperature,
ktora jest wigksza niz 98% wszystkich temperatur, w
zwigzku z czym jest osiggana lub przekraczana tylko w 2%

przypadkow.

e Temperature 98. percentyla nalezy wyznacza¢é na
podstawie pomiaréw wykonywanych co godzine lub nawet
czesciej. W standardowym roku temperatura 98.
percentyla zostataby osiggnieta lub przekroczona w ciggu

175,2 godziny.

* Na temperature roboczg modutu ma wptyw temperatura
otoczenia, ale takze sposéb instalacji modutu (np.
odlegto$¢ montazu od dachu, rozmiar tablicy, odstepy
miedzy tablicami i elementy zapobiegajgce zagniezdzaniu),
poniewaz moze to umozliwi¢ bardziej wydajng wentylacje.
Ponizsza grafika z normy IEC 63126 pokazuje ten wplyw,

przedstawione tutaj mapy sg ogdélnymi wskazéwkami i
90 .

B0

60

30

= oW
o

Site latitude

v i

-]

- WoR = .
L= - - - - - - - - - -]

(=]

-180 -160 -140 -120 -100 -80 -60 -40 -20 0
Site longitude

g -2"
0 - AT P
’4." .._\\;‘_ 4 ¥ _.:.«.w ’.‘ B o5

zaktadajg zachowawczo$é¢, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem handlowym w celu uzyskania dalszych

informacji.

Na temperature robocza ma wptyw minimalna odlegto$¢
miedzy spodem modutu a powierzchnig dachu lub Sciany.
Odlegto$¢ ta jest zwigzana z klimatem. Rysunek A.2
przedstawia rozktad obszaréw klimatycznych typéw
klimatu Képpena w okresie od 1901 do 2010 roku. We
wszystkich regionach klimatycznych z wyjatkiem obszaru
BWh minimalna odlegto$¢ powinna wynosi¢ 10,2 cm (4,0
cale). Jesli chcesz okreslic konkretng odlegtos¢ dla
swojego  projektu  zlokalizowanego w  obszarze
klimatycznym BWh, skontaktuj sie z zespotem obstugi
technicznej Canadian Solar. Wiecej informacji na temat
typow klimatu Koéppena mozna znalez¢é na stronie

http://hanschen.org/koppen.
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Rysunek A.1 — Temperatura 98. percentyla dla stelaza otwartego lub bez ograniczen termicznych
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World map of Képpen climate classification for 1901-2010

|
Af  Am As  Aw BWh BWk BSh BSk Csa Csb Csc Cwa Cwb Cwe Cfs Cfb Cfc Dsa Dsb Osc Dsd Dwa Dwb Dwe Dwd Dfa Dfo Ofc Dfd ET EF

First letter Second letter Third letter

A Tropical . Fully humid T Tundra h: Hot arid

B: Dry m: Monsoon F. Frost k. Cold arid

C: Mild temperate s Dry summer a: Hot summer

0: Snow wi Dry winter b: Warm summer

E: Palar W: Desert ¢ Cool summer
S: Sleppe d: Cold surnmer

Data source: Terrestrial Air Temperature/Precipitation:
1800-2010 Gridded Monthly Time Series (V 3.01)

Resolution: 0.5 degree |atitude/longitude
Website: hitp:/hanschen.org/koppen

Ref: Chen, D. and H. W. Chen. 2013: Using the Képpen classification
to quantify climate variation and change: An example for 1901-2010.
Enviranmental Development, 8, 89-79, 10,1016/ envdey, 2013.03.007.

Rysunek A.2 Rozktad przestrzenny typow klimatu Képpena w latach 1901-2010
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ZALACZNIK B: INSTALACJE WYKORZYSTUJACE ELEKTRONIKE MOCY NA POZIOMIE MODULU

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

Niniejszy rozdziat dotyczy CS6R-MB-HL i wszystkich typow
jednofazowych modutéw Canadian Solar, o ktérych mowa

w tej instrukcji montazu.

Elektronika mocy na poziomie modutu (MLPE) to

urzadzenia, ktére mozna wigczy¢é do  ukiadu

fotowoltaicznego, aby poprawi¢ jego dziatanie w

okreslonych warunkach (szczegdlnie w przypadku

zacienienia) i zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym oso6b udzielajgcych pomocy. Urzadzenia
MLPE moga by¢ dostarczane jako system ,doposazenia”

wykonany przez zewnetrznego dostawce.

Testy certyfikacyjne modutéw nie obejmujg urzadzen
MLPE.

Podczas instalowania urzadzen MLPE z modutami
Canadian Solar nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami
dostawcy MLPE i szczegétowymi wymaganiami podanymi
ponizej. Upewnij sie, ze parametry elektryczne i
ograniczenia urzagdzen MLPE i modutéw Canadian Solar

sg dla siebie odpowiednie.

MONTAZ

Decydujgc sie na montaz urzgdzenia MLPE do ramy
modutu, postepuj zgodnie z instrukcjami dostawcy MLPE,
aby zapewni¢ optymalny montaz urzgdzenia MLPE i

zapobiec poslizgowi podczas pracy.

Canadian Solar zaleca montaz urzadzenia MLPE blisko

naroznika ramy modutu.

Wybierajagc sposéb montazu urzadzenia MLPE do

konstrukcji montazowej, nalezy zapozna¢ sie z

instrukcjami dostarczonymi przez dostawce MLPE.

Podczas instalacji urzadzen MLPE z tytu modutéw nie

nalezy zakrywac tabliczki znamionowej modutu ani
skrzynek potgczeniowych.
Nie wuzywaj otworébw montazowych w ramie, aby

zainstalowa¢ urzadzenie MLPE.

Nie wywiercaj dodatkowych otworéw w ramie, aby

zainstalowa¢ urzadzenie MLPE.

Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem MLPE a tylng Scianka

Niezastosowanie sie do tych instrukcji spowoduje modutu powinna by¢ wigksza niz 20 mm.
uniewaznienie gwarancji Canadian Solar.
o O O o O O
MLPE MLPE
Location Location
MLPE MLPE
Location Location
(@] @] O O @] ) ~

Rysunek B.1 — Strefy montazu urzagdzen MLPE
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ZALACZNIK C: WYTYCZNE DOTYCZACE INSTALACJI ANTYKOROZYJNEJ NA OBSZARZE

PRZYBRZEZNYM
C.1.0 INFORMACJE OGOLNE

e Zgodnie ze szczegotowymi warunkami okreslonymi w
instrukcji montazu Canadian Solar i o0gdélnym
oswiadczeniem gwarancyjnym, instalacja modutéw
fotowoltaicznych ~ Canadian Solar na  obszarach

przybrzeznych musi $cisle przestrzegac tej instrukgji.

* Niniejszy zatgcznik zostat opracowany w celu utatwienia
zatwierdzania instalacji  fotowoltaicznych  klientéw
zlokalizowanych na obszarach przybrzeznych. Okresla on
ogdélne wymagania majgce na celu zapewnienie
prawidtowej i niezawodnej instalacji modutéw

fotowoltaicznych ~ Canadian  Solar w  obszarach

przybrzeznych, ktére obejmujg miedzy innymi odpowiednie

zasady antykorozyjne zaréwno dla modutéw, jak i

powigzanych systemédw montazowych. Niniejszy zatacznik

podsumowuje kluczowe wymagania techniczne okreslone

w dobrze znanych normach migdzynarodowych i wyjasnia,

w jaki sposdb majg one zastosowanie do systeméw

fotowoltaicznych.

* Przed instalacja modutéw Canadian Solar na obszarach
przybrzeznych nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszy
zatgcznik i SciSle przestrzega¢ wszelkich stosownych

instrukcji. Niezastosowanie sie¢ do tych instrukgji i innych

Offshore

ogolnych zasad antykorozyjnych moze spowodowac
uszkodzenie korozyjne modutéw fotowoltaicznych i/lub ich
systemoéw regatowych oraz uniewaznienie ograniczonej
gwarancji Canadian Solar na produkt i wydajnosé. W celu
uzyskania dalszych informaciji prosimy o kontakt z naszym
dziatem obstugi klienta lub naszymi lokalnymi

przedstawicielami.

Stowo ,,obszary przybrzezne” w tym podreczniku odnosi sie
do obszaréw w poblizu zbiornikdw stonej wody, np. morz i

oceanow.

Stowo ,linia brzegowa” w tym podreczniku odnosi sie do

obszaru, w ktérym lad styka sie z morzem podczas

przyptywu.

W niniejszej instrukcji ,odlegtos¢ modutdw od linii
brzegowej” odnosi sie do najkrotszej odlegtosci miedzy

uktadem modutéw fotowoltaicznych a linig brzegowa.

Niezawodnos$¢ modutéw fotowoltaicznych w duzym stopniu
zalezy od ich odlegtosci od linii brzegowej. R6zne obszary
lgdowe przybrzezne definiuje sie w zaleznosci od
odlegtosci od linii brzegowej; Canadian Solar ogodlnie
klasyfikuje nadmorskie instalacje fotowoltaiczne wedtug

czterech réznych grup:

Metoda instalacji

Wymagania

Instalacja oparta na palach

Nalezy stosowa¢ antykorozyjne moduty fotowoltaiczne typu Il. Instalacje muszg by¢ zgodne
z instrukcjami wymienionymi w sekcjach C.2.1/C.2.2/C.2.3/C3.0.

Onshore

Odlegtos¢ modutéw od linii

brzegowej (X: metry)

Wymagania

0<X<20m

Nalezy stosowac¢ antykorozyjne moduty fotowoltaiczne typu Il. Instalacje musza by¢
zgodne z instrukcjami wymienionymi w sekcjach C.2.1/C.2.2/C.2.3/C3.0.

20m < X<100m

Nalezy stosowa¢ moduty antykorozyjne typu I. Instalacje te muszg by¢ zgodne z
instrukcjami wymienionymi w sekcjach C.2.1/C.2.2/C.2.3/C3.0.

100m < X <500m

Zaleca sie stosowanie modutéw antykorozyjnych typu |. Zaleca sie postepowanie zgodnie
z instrukcjami podanymi w sekcjach C.2.1/C.2.2/C.2.3/C.3.0.

> 500 m

Prosze postepowac zgodnie z ogélnymi wskazéwkami zawartymi w niniejszej instrukciji.
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Moduty antykorozyjne sg specjalnie zaprojektowane dla
obszardéw przybrzeznych, z ktérych materiaty sg specjalnie
dobrane, aby spetni¢ wymagania instalacji antykorozyjnej

w obszarach przybrzeznych.

Moduty ,instalacji opartej na palach” sg podparte na palach

o okreslonej wysokosci nad poziomem morza.

We wszystkich zastosowaniach nadbrzeznych okreslonych
w niniejszym zatgczniku zabroniony jest kontakt modutow
fotowoltaicznych z najwyzszg powierzchnig wody podczas

przyptywu.

Warunki lokalne silnie wptywajg na szybkos¢ osadzania sie
soli, ktéra jest szczegdlnie, ale nie wytgcznie, zalezna od
konkretnych regionéw i lokalnych wzorcow wiatrow.
Canadian Solar zastrzega sobie prawo dostosowania
powyzszej definicji do indywidualnych przypadkow.
Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem, aby
potwierdzi¢, do ktoérej kategorii nalezy Twoj system

fotowoltaiczny.

Wiecej informacji na temat instalowania modutéw
antykorozyjnych mozna uzyskac¢, kontaktujgc sie z dziatem
pomocy technicznej Canadian Solar lub lokalnym

przedstawicielem.

C.2.1 OGOLNE METODY ANTYKOROZYJNE

PL-Rev IM/GN-EU/3.0 Copyright © Lipiec 2025. CSI Solar Co., Ltd.

Podczas montazu nie wolno zarysowac¢ ani uszkodzi¢
powioki  antykorozyjnej modutéw lub  systeméw

montazowych.

Nie nalezy zmienia¢ konstrukcji modutu np. poprzez

wiercenie otworéw w ramie modutu.

Proces i specyfikacje wszystkich komponentéw muszg by¢
zgodne z odpowiednimi miedzynarodowymi normami

antykorozyjnymi.
Regularnie konserwuj powtoke odporng na korozje.

Zabronione jest dlugotrwate narazenie modutu (w tym
szkiet, skrzynek przylgczeniowych i ztaczy) na srodowisko
zawierajgce siarke, mocny kwas, mocne zasady lub inne
zagrozenia korozyjne. Unikaj kontaktu z rozpuszczalnikami
organicznymi,  ktére  moga  uszkodzi¢  powiloke
antyrefleksyjng na  przedniej szybie, skrzynkach

przytgczeniowych i tylnych arkuszach polimerowych.
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* Przed instalacjg zlagcza sg zabezpieczone ostonami
przeciwpytowymi. Po ich usunieciu nalezy natychmiast
podtgczyc¢ ztgcza, aby zapobiec korozji stykow przez wode,
bfoto i inne zanieczyszczenia. Aby zwiekszy¢ odpornos¢ na
korozje, po montazu zaleca sie zastosowanie rurki
termokurczliwej w celu zabezpieczenia  ztgczy.
Szczegodtowe kroki montazu sg dostepne na zgdanie w
Canadian Solar. Zabrania sie uzywania ztgczy i rurek

termokurczliwych pod woda.

* Podczas instalowania modutdw antykorozyjnych nalezy
zastosowacé wszystkie ogélne wymagania wymienione w

instrukcji Canadian Solar.

C.2.2 SPECJALNE SPOSOBY MONTAZU
ANTYKOROZYJNEGO

* Nalezy uzywac elementéw montazowych zawierajgcych te
same metale lub metale o podobnym potencjale
elektrochemicznym. Nalezy réwniez wzig¢é pod uwage
powioke metalu. Moze wystepowac duza réznica pomiedzy
potencjatami  elektrochemicznymi  dwéch  roznych
materiatow powtokowych. Réznica potencjatow pomiedzy
konstrukcjg wsporczg, mocujacg lub uziemiajgcg a ramg

metalowg powinna by¢ mniejsza niz 0,6 V (patrz UL 2703).

* Jesli réznica potencjatéw przekracza 0,6 V, nalezy doda¢
warstwy izolacyjne (np. uszczelki izolacyjne lub powtoki
izolacyjne), aby odizolowa¢é oba metale. Uszczelki
izolacyjne mogg byé wykonane z laminatéw mikowych,
zywic silikonowych lub materiatéw na bazie fluoru. Mozna
réwniez zastosowacé specjalne powtoki izolacyjne, takie jak
Dacro lub OTC.

* Jezeli powtoka antykorozyjna ulegta zuzyciu pod wptywem

sit zewnetrznych, nalezy jg niezwtocznie naprawic.
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C.2.3 METODY ANTYKOROZYJNE DO UZIEMIENIA

e Zalecamy dwie specjalne metody antykorozyjne w celu zapoznac¢ sig z instrukcjami zawartymi w ponizszej tabeli:

ochrony urzadzehn uziemiajgcych system. Prosimy

Przedmiot Metoda A Metoda B

Warstwa 1 (strona metalowa): podktad epoksydowo-cynkowy
Lakier fluoroweglowy
Elementy powtoki Warstwa 2 (warstwa srodkowa): farba wykonczeniowa fluoroweglowa
(jedna warstwa)

Warstwa 3 (strona powietrzna): lakier fluoroweglowy

Warstwa 1 (strona metalowa): 40 ym

Grubosé powtoki 40 ym Warstwa 2 (warstwa $rodkowa): 40 pm

Warstwa 3 (strona powietrzna): 40 um

Podczas malowania trzech warstw powtoki nalezy przestrzega¢ ogélnych

Przerwy podczas / wymagan dostawcy. Warstwe srodkowg naktada¢ po 24 godzinach od

malowania pomalowania warstwy 1. Pomaluj warstwe od strony powietrza po 6
godzinach od pomalowania warstwy Srodkowe;j.
Oczy$¢ elementy uziemiajgce i upewnij sie, ze sg suche i czyste. Powtoka musi pokrywa¢ wszystkie
] elementy uziemiajgce i obszary potgczen ramy modutu lub systemu montazowego. Wiecej
Ogolne. szczegotdw mozna znalez¢ na ponizszym rysunku.
wymagania
Powloke nalezy naktada¢ w suchej atmosferze (co najmniej 24 godziny) w nastepujgcych warunkach:
wilgotno$é wzgledna RH<75%, temperatura otoczenia T>5°C.
Okres konserwacji Trzy miesigce Pie¢ lat

spray area ( reg

grounding wire

module frame
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C.3.0 PROPOZYCJE ANTYKOROZYJNE DLA UKLADU
STELAZA

* Gwarancja nie  obejmuje  uszkodzen = systemu
montazowego spowodowanych korozja, jezeli system
montazowy nie zostat dostarczony przez Canadian Solar.
Aby zapobiec korozji spowodowanej mgtg solng, Canadian
Solar wymaga S$cistego przestrzegania nastepujacych

zasad:

o Nalezy stosowa¢ zatwierdzone materiaty odporne na
korozje (np. stal nierdzewng SUS 316 lub stal weglowa z

powtokg cynkowang ogniowo) do wszelkich regatéw lub
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e Aby unikng¢ ostabienia momentu obrotowego $rub
spowodowanego prgdami wirowymi podczas montazu
modutu, zaleca sie stosowanie $rub zapobiegajgcych

poluzowaniu.

e Minimalne grubos$ci powtok dla elementow cynkowanych
ogniowo i anodowanych tlenkami muszg spetniac¢
standardowe wymagania minimalne okreslone w JIS H
8641 JIS H 8601.

komponentéow = BOS  uzywanych ~w  obszarach
przybrzeznych.
Proces Minimalna grubos$¢ powtoki Standard
1ISO1461
Cynkowanie ogniowe (stal weglowa) HDZ55 (76 pym)
JIS H 8641
Tlenek anodowania 1SO7599
AA20 (20 um)
(stop aluminium) JIS H 8601

C.4.0 Srodki ostroznosci i bezpieczenstwo ogélne

Przed zainstalowaniem jakichkolwiek modutéw

skontaktuj sie z odpowiednimi witadzami, aby
uzyskaé odpowiednie zezwolenia i pozna¢ wszelkie

wymagania dotyczgce miejsca, montazu i kontroli.

. Podczas naktadania  materiatbw  powtokowych

pracownicy muszg przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw

BHP i stosowaé wszystkie odpowiednie  $rodki

zapobiegawcze i proaktywne opisane w tych przepisach.
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C.5.0 OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

¢ Canadian Solar shall not be liable for damages of any kind,
including, but not limited to, personal injury, trauma or
property damage as a result of the handling of the modules,
installation of the systems or compliance or non-

compliance with the instructions contained in this manual.
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ZMIENIONE WYDANIA | DATY

Wersja zintegrowana 1.0 zostata po raz pierwszy wydana w styczniu 2023 roku

Wersja 1.1 zostata wydana w marcu 2023 r
Wersja 1.2 zostata wydana w kwietniu 2023 r
Wersja 1.3 zostata wydana w czerwcu 2023 r
Wersja 1.4 zostata wydana w sierpniu 2023 r
Wersja 1.5 zostata wydana we wrzesniu 2023 r
Wersja 1.6 zostata wydana we wrzesniu 2023 r
Wersja 1.7 zostata wydana w pazdzierniku 2023 r
Wersja 1.8 zostata wydana w grudniu 2023 r
Wersja 2.0 zostata wydana w lutym 2024 r
Wersja 2.1 zostata wydana w kwietniu 2024 r
Wersja 2.2 zostata wydana w lipcu 2024 r
Wersja 2.3 zostata wydana we wrzesniu 2024 r
Wersja 2.4 zostata wydana w listopadzie 2024 r.
Wersja 2.5 zostata wydana w grudniu 2024 r.
Wersja 2.6 zostata wydana w styczniu 2025 r.
Wersja 2.7 zostata wydana w lutym 2025 r.
Wersja 2.8 zostata wydana w kwietniu 2025 r.
Wersja 2.9 zostata wydana w czerwcu 2025 r.

Wersja 3.0 zostata wydana w lipcu 2025 r.

CSI Solar Co., Ltd.
199 Lushan Road, SND, Suzhou, Jiangsu, Chiny, 215129

www.csisolar.com
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